
Kopfteile 
N~edle head parts 
Pleces de tete 
Piezas de la cabeza PFAFF 938 

;"11-174 176-15 r-----:i!-.------

• ·······91-056 198-21 

~91-m; 193-25 

91-1E6l6tHli ~ @-91-m; 192-25 

91-168 044-05 
I 

91-168 043-91 ~ 11-130 224-1~ 

14-018
l
570-01 ~\l 

6)~o i 

91-171 971-05 
I 

L--
91-168 045-05 

~ 

91-168030-05······· 

91-168 389-91 ~ 

11-3]1 2211-15 91-167231-91 11-3]1 221l-1~ 11-3,30 2211-15 

I--~ ....... ~~--- ',.~ ~ ~~ 14-215 022-33 ~ 
~~14-215 022-33 \ ® ~ ~ 91-168 041}-l15{jj] Ii\\~- ~~ 91-168'041-00 \ ~~ i !......- \ ------

91-168039-05 j I il-168039-!1i 

. ..--. 

U· 

91-009 148-05 

~~ 
I 

91-168 025-05 

\) ~ 
\ 
\ 

91-061337-D5m 

"'91-167373-91 

~ 
~ 

11-174173-15 
...... 

91-168 027-92!ll1 

13-250 097-25· .... ·• .. · .. 
26 536-3.020-0 .... /. 

91-268 037-91 
....... 

~ 
i 

11-225 172-15 (3x) 

D siehe Erlauterungen R . 
see explanaf . eglster m·[E] 
voir lég d lons In section m· [E] 

en e reglstre m·[!!] 
ver explicaciones del registro m·oo 

(200)~ 

91-168019-91 @] 

System 438C!J 
Système 438 m 

~
Sistema 438IIJ 

/ 
...,. 

----
.. 91-168 020-01 

13-0.52 049-55 

~l 

91-1~6-92 91-701,179-15 

91-168 066-05·-a ~ 

13 



Kopfteile 
Needle head parts 
Pièces de tete FF 938 
Piezas de la cabeza PFA 

91-167710-91 

91-17 4 733·25 ....... {(il !@".11-173 174-25 . 

~~ .... 11-173174.25 

91-168 063-25/001··· .. 
91-168 171-92 ..... 

~11-173174-25 ~_ ~5 

15-130 074-05 -"'ij) ~ 

\ 
91-168443-05 

91-168 "170-91 ~ 

91-168172-05 .. ·· 

o [~ 
13-130 364-05 

91-100 331-15······· 
@91-168 810-05 

1 d I(@ ~ 91-168163-01 
..... ·91·167417-05 

11-330' 952-15 ...... 
91-069 079-72/895 

11-330 217-15 

~~ 
13-033196:05 ~ ~91-167 715-92 

@ ... 91-069 562-05 

91-168 155-05·· .. ·· .. · 

11-314280-15 

91-174 279-01··· .. ·· .. ·· .. · 

11-108 17 4-15 
I 
~ 

~ .. ··91-168 192-25 l2 ~. 11-314946-15 

l..--~~<_~-,> c:b 
11-210 168-15 <lite 91-114 455: 15 ~ ~1-174 441-05 

91-174454-91 ...... 
(2,) 91-006 814-05 J;~ ~ 9170068IB-05 

91-1:::'6-91 • . '~ O 

~~ 91-002065-05 'Itt;;. 
\ ~ 91-002 065-05 )W /lJ2;.. 

"''''--., 91-167'604-25 91-114396 O/&! 
91-167603-05 .. ··· .. ·· 

-/. 

ll-1081Ì1-15 ! 91-174440-25- _ 5)l1f1!fJ , ~ 
91-174439-25' ! 

91-174 438-25' L ___ ~~-.-/. D ...... · 

14 R . ter [!J.(E] D siehe Erlàuterungen eglS m.lli] 
see explanations In sectlon 
voir légende registre m·lli] I!l.lli] 
ver explicaciones del regIstro 



Arrnteile 
Arrn parts 
Pièces de bras 
Piezas del brazo PFAFF 938 

91-168 B54-71/893~ 
14-016 151-91 .... 

14-680 060-15 

91-168 577-71/893 ~ 14-019 153-01 ! 

91-168574-91 .... 
91-168575-91 .... 

~-==----J 14-018
i 
643-01 

i 

91-168 055-91 91-168 i 057 -15 
.... 91-168245-05 

~----_ 14-016.150-01 

91~700 689-15 ...... 
91-168 054-92 

11-210265-15 

~~ 
\ 
91-168480-15 

91-168578-91 .... 
11-335902-15 

~ 

11-341 902-15 

91-118 931-;05 91-167 586-05 .......... .. e 91-118,934-91 

, .• l, J ~ 91-118 j685-1Jii 

~ ~1-118,682-05 
. ~ ~ 91)118939-21 

91-118 099-91 

~ ~ 91-1,18 940-05 
Q) ~4-6.02 901-01 
o ~ i 9y118 937-05 

é) @ i 14-602901-01 

~=====~~:::::::~-_-__ -_-..:.:1-1~--2:.!!1":::0~1~68~-2~5'-_'''~~::...J ~ 191-11~ 935-05 
91-11868l-1Jiif) ~ fJ I 91-171:049-1Jii 

12-640 130:55~ l-m 78:1-05 ~ ~ 
91-118 681-1Jii ~ ""e~" 91-100 281-25 ~ 

"'.,.,/')! 91-171042-05 
cY" 1 11-250084-25 

~_~::::::=====-______ ~9~1-~11~80~98~-2~5 __________ ~ 

D siehe Erlauterungen Register rn·[ID 
see explanations in section rn·[ID 
voir légende registre m· [ID 
ver explicaciones del registro m· [ID 

15 



Armteile 
Arm parts 
Pièces de b p' ras 

lezas del brazo ___ -=.:..::::~P~F=AAFF 938 

91-168572-93 m 

91-168100-93 m 
.A.. 

11-335 902-15 ~ 

14-016 130-01 

aJ 
91-168 ~71-05 _ ~~ 

91-168 099-04 [TI 

--'1 . 
I 
I i ~ 91-168 570-91 

_-====~----:::::=--,:':::::'::::::' _. _. _.1 _.-' .-.-. _.-. 
12~24 260-45 

_.- . 
...-- . ...--' 

...-- . ...-- . 
...--. ...--' .- . ...--' 12-210: 169-15 (3x) 

()~ 
I 91-168 090-91 

91-168 f93-05 

I 91-168 095-05 

I I 91-167 tiUl-l15 91-03U,137-OO 14-21U\440-U1 , .. ", 

I 15-12U ,253-05 \ 

L_:
2@Q 

16 D siehe Erlauterun 
see eXP,anations

g
7n

n 
Register m· lE] 

vOlr légende re' sectlon m·1E] 
ver explica' glstre m· [!il 

Clones di' e registro m· [!!] 



Armteile 
Arm parts 
Pièces de bras 
Piezas del brazo PFAFF 938 

-

91-167623-91 (TI] = 3,0 mm; 4,5 mm 
91-167624-91 (TI] = 6,0 mm 
~ 

12-024 191-15 

~----._. 
._.~ .-

. - . 91-168 069-05 "HH .-.-
14-215 019-13 @1l140/31 

\ 

91-168 !D6-o5-'~ 
~ 9~;118 766-05 

oj' ~~~ 

12-024191-15 ...... ® 
....... 

91-167607-01 

~ 
! 

@1l \40/31 14-215 019-13 

11-210169-15 

D siehe Erlauterungen Register ~.[!!] 
see explanations in section ~. [!!] 
voir légende registre ~·OO 
ver explicaciones del registro ~. 00 

Cf 
\ 

91-168 929-05 

91-168 084-91 
~ 

0 ...... 12-005195-15 

91-167616-91 [TI] = 3,0 mm; 4,5 mm 
91-167617-91 (TI] = 6,0 mm 
~ 

91-168 694-92 [lli 
(TI] = 3,0 mm; 4,5 mm 

91-168080-92[lli 
[TI] = 6,0 mm ..... 

11-108 234-15--j) 

a 

~ 91-167 783-91 ~ 

17 



Armteile 
Arm parts 
Pièces de bras 
Piezas del brazo PFAFF 938 

91-167 807-91 

11-210 081-15C!J 
! 
~ 91-167543-15 

......... 
"-... 

.-> 
~-~i-167,621-05 

......... ' 

91-168 134-05 C!J 

~, 

/ "-... 
~----~------~~ /91-167467-21 ............... 

91-168 125-00 .... 

i 
11-10Ù71-15 

;' ! 
91-167561-05 

I [ffiJ 

@/ 
......... 

91_16~~50-05 "-.... 91-167464-75/895'-

" 

/ ~"91-100 284~~5 
, ", 91-168 119-25@]= 3,0 mÌÌl'- . 

i 
\ 

91-168 150-05 ! 
91-100 283-15 

91-010538-05 .... 1 
13-033 193-05 , . .0 

· .... 91-168146-21 

91-168136-O1.-~ 

91-168 139-72/893 ~ 
~--------------

18 

@ 
...... 16-919 051-05 

fì ~11-118 166-1~ 

91-167 544-05 

(1)
\ 91-t67545-15 

QJ O' O 

o.~~ 
91-100 270-15 ~ 

:' 
91-100 270-15 

D siehe Erlauterungen Reglster m·[!2] 
see explanations in section m· [!2] 
voir légende registre m· [!2] 
ver explicaciones del registro m, [!2] 



Armteile 
Arm parts 
Pièces de bras 
Piezas del brazo PFAFF 938 

'''"-''' 

<.----
''-..... 

''-..... 
''-..... 

''-..... 

91-167475-71/893 ...... 

'-..... 
''-..... 

''-..... 

"-91-168 200-91 "-
~ "-

91-167476-71/893 
\ 

"-
"-

-Q~~ 

11-178 292-15 
~ ·· .. ··· .. 91-168204-15 

c::< 
~ 91-168277-05 

~ 
I 

11-108225-15 

91-16?2'O1-12 

D siehe Erlàuterungen Reglster 0·[22] 
see explanations In sectton 0·[22] 
voir légende registre 0·[22] 
ver explicaciones del registro 0· [22] 

91-168 213-05 

91-701344-15 
..... 

~/ 91-701344-15 

91-168 221-92 11-~35 166-15 

...... ~ 

~lH5 , 

I 
91-168 '214-15 

~ 
91-168' 218-91 

19 



Armteile 
Arm parts 
Pièces de bras 
Piezas del brazo PFAFF 938 

11-108174-15 

20 

91-168 112-05 

I 
91-168 113-05 

~~ 
11-108 228-25 (2x) Ir/J 

15-128020-75 

91-268016-91 
~ 

26 536-3.010-9 (520) 12!i5l 14O/231 

25161-8.014-9 (290)~ I 
i . il ' 
! - 91-268 040-05 

I 

71-37 00-0132 
~l 

11-10B 1&8-15 ~ 

91-268000-71/895 

o 

~~ 
11-108 171-15 

~ 

_HH 91-167 481-72/895 

D siehe Erlauterungen Register [!l. [El 
see explanations in section [!l.[El 
voir lègende registre [!). [El 
ver explicaciones del registro [!l.[El 



dplattenteile 
Grun rts tal 

Bedplate palateau fond~a_me_n_:p~FA::F...:.F_9_3_8_~~~IL Pièces du r placa-bas=-

Piezas de a 91-Ui8342-91 

-------1:11-108.174-15 
i 

11-108174-15 ....... ~ ~ 

D······ 

I ! , I 
I ' , I 
I 91-168 353-91 

9~;168 352-15(ll] 91-168 Q92-05 

e· 91-069 .287-05 ~ 

~l···11-314 280-15 

91-10;96-25 

······· .... ······0 

.... ·11-210 084-15 
W' 1 ..... 11-210084-15 

91-168 742-25 

I 

i 

91-171 1677-15 

~ 
~~ 

9ì~069 287-05 

---------------

D siehe Erlau 'n sectlon L"-I 
ster [!].~ .. terungen Regi 'Al.[El 

I nations I r= see exp a . [!].~ r= 
. de reglstre [!].~ voir legen. s del registro ver expllcaclone 

------
--- " - 91-168 320-91 ___ o ...... 

, 11 ~08 093-15 
11 ~ 108 093-15 

21 



Grundplattenteile 
Bedplate parts 
Pièces du plateau fondamental 
Piezas de la placa-base PFAFF 938 

91-009033-05--@ 
W''' 91-000678-15 

91-000678-15 iii... \ : ~~".,,-.91-000 678-15 ,. 91-171 909-91 

91-174 50~05r:.(J' --- 91-167 595-05 

91-168 885-91 ~ 
91-000 790-15 ~ 

\ D 

~- 91-16B 303-05 

@ 12-305 144-15 
111-108222-15 

91-140 945-05~~ 

~ of) 
91-167 598-41 

91-000 790-15~'~ ~.~i 

~
/ . 91-009076-61 

91-174998-05.. i / ~ 
91-000 678-1J,,·1 ~ 91-0ti0 678-15 J . . .. riO 091-00~ 298-05 

91-000 678-15 ~~ L::::========.J 91-175690-05 .. ' ~ 9~:::002134-05 
91-009026-05 li> «IIIIl5lLcJ~ 

91-167 454-91 
~ 

~91-106 375-05······ ~ 
91-000 250-15 ... ~ ~ 

91-000 390-05 , ... .JJ 91-165 618-05 

91-125 009-05 91-167915-901.onol 

/ I 
91-167436-05 ,,d) 11-~41 901-15 __ . ..-- @,fi) ~ 117341901-15 

____ -----i2-610 210-45"'''~' ~~ 11-,341 901-15 

<:..- ... ,12-349901-05 11-34190!,-15 () / __ ----. 91-~67 724-05 
'q)'~ ....... 91~076-15 ~ ~ ~·,,·11-330 955-15 ! 

___ • ~ ~----' ~ 91-16~ 437-05 !Eill 
~_..-- '-.... '-.... 91-168 295-91 ~ ~ ~ ! 25161-8.014-9 (165) 

.........~ ....... 12-305174-05 • ~ 11-330955-15 1\ 91-165700-0p 
1@t&_.14_215013_23(ll)40/31""1,\26536-3.010-9/ 
~ .... 91-168299-05 . ... 91-168266-92 , \(660)~I~0/2311 
Cb~16B 29~{lj] -~_-16B, 269-115-g!!f' 14-012555-

01
1 \ j) ~ 

91-168 442-15 GJ~tf§JI; 14 215 013-23{lj]~ 11-330 955-15 ~..f))1 l:1 9 
\ ',~ 91-~B297-05~ ''-.,'-. ' ~~'!P'( 

m, (J '," I (O ~ \ ~ '...... 11-330 955-15'''~ '.> ' a 
91-168 '434-01 12-610 190-45 91-168 293-12 '-. "..- ---- 12-660 350-45 ~ '- ! 91-167434-01 

~~ I 91-167435-05 .--' 
~ ~91-168 300-12 i 

11-108 225-15 .. ~ .----+-------1 
~---~----~-~-----~ .~ 

~ ..-' 
11-108 225-15··~ -.-- . ..-' 

..-'~' ..-' r---------. ___ ..-- 11-330166-15 - ' ..- . ..- . ..-- 14-012 555-01 ~ 

r'--;;:;;;::' 14-01~01 ~ ®-'--' 
i rI>. 91-1~713B-05 ~ ~ 11-330~i6-15 ~'-11-330 960-15 , ~g ".. 
I 91-167 137-92 
'I --\) -' L~ 
~ _________________ --.J 11-330 960-15'~ 

".. 
91-167 135-92 

~'11-132 316-25 

[j-91-16B 276-05 

~--------------------------------------~ 
22 D slehe Erlauterungen Reg,ster [!).~ 

see explanations in sectlon [!).@ 
voir legende reg,stre [!). [!il 
ver explicaciones del registro [!).[El 



'---..-

Grundplattenteile 
Bedplate parts 
P!èces du plateau fondamental 
Plezas de la placa-base . PFAFF 938 

____ . ---- -l 
---- . ____ ____. ---- . 91-1~6-11 i 

.----.---­
----.----

. ---- @ .... 12-005195-15 
o 

o .......... 91-168247-15 
11-305314-15 

\. 91-031,888-15 

I 

I 

I 

I ì_ ii Q t~ 
I 

__ J 
~ \ 12-005195-15 
I 11-108 294-15 ,--___ .J 

12-005 '195-15 

91-168 341-07132/11140/51 
91-168 493-91 ..... 

\ 
! 

b ~ 
\ 

o 91-168 833-07!!ITl 
~~~~~ __________________________ ~~~~~5~ 

~
~ ... -11-108 222-15 ~ 

~ 
n t9 91-168 496-92 
~ ·············11-108222-15 

91-i68 495-05~ ~ 91-168 335-05~ 
~ 91-168 334-05 .... _. r!J 91 ~ 171159-05 ~ 91-168 328-92 

~ 91-168 335-05·····(1)· • ~' ..... ~91-168 329-05 ..... ~ Cl ~······_··U-330 955-15 

~ 91-168 336-05-.... <t:? D • C) 

9H68337-92~ ~ ~ 
------ ~ 

91-268032-91 
....... 

91-26B 033-92 ..... 

11-108 225-15 .... ··~ €I····11-330 955-15 

91-16B 579-91 ~ 

.----.-

! 

\ 91-16B 254'::05 ~ 
\ 11-341 902~15 

~ ___ ~1::4-~6B~0;~06~0-~15~ 9ì -16B 243-05 

D siehe Erlauterungen Register m·~ 
see explanaliOns In sectlon m,~ 
VOlr legende reglstre 0·~ 
ver exphcaciones del registro m· ~ 

23 



Grundplattenteile 

Bedplate parts fondamental Pièces du plateau 
Piezas de la placa-base PFAFF 938 

91-168 290-91 ~-168 592-~ ___ ~ 
--~""'~----=-I -- . 

-- I ~ . 
I ~"'11-341 902-15 

~~ 
~I 

11-341 902-15 

siehe Seite 22 
see page 22 
voir page 22 
véase la pagina 22 I 

I ISo . __ . "ù ___ 
«y'l..--\/fì -( ~.t0 o :11-1 
~:S.glr·l// / . 
~1~loij...~ ~~ .-----

t'Ù.~---
----Si-167 442-91 '--' ..... 
'--~--I , 

I 12-610 210-45 

. 
I , 

I . 
I , 

I 

-- . ..J ---------

: 11~01~~~1 a ~::::: ______ _ 

91-167 918-92 ..... 
11-341902-15 

~ 
~~ 

91-167 919-92 ..... 
11-341 902-15 ..... ~ 

O~~2-66d 390-45 ~1l-314 280-15 
91-168 284-05 .. ~,,11.108 17~1-~15:"-______ =~:-::::~~ 
11-130 176-15 11-10817~ ~ _ ~99-135 83~05 

~"" \ Q ........... 91.265 085-05 ~>-- -"- 26536-3.010-9 (200) 1""1""'1 
11-130 176-15 . 

26 536-3.010-9 (140) 
127/51 1401231 

CS372

-

1li 

91-168 331-05 

d 
24 

------...... ........... 
"'-......---: '" --- -..........,-----~ --

...... 
91-167 486-01 

91-167487-15-

91-167869-71/951 (-7711 .. ) 
91-168 370-71/951 

.. · .. ···91-168 371-75/951 11 ) 
91-167870-75/951 (-77 .. 

~ 91-168 373-92 

'1 . 
I 
~ ... 12-005 195-15 

111-305 305-15 

f)OJ 

-91-168 377-05 

- 91-168 256-05 

~ 12-305 114-15 
~-·12-024 151-15 
®--12-024151-15 

R 'Ier 0·[EJ D siehe Erlaulerungen egls
n 

0.[EJ 
see explanations In seCliO 
voir légende regislre 0.~ 0. [EJ 
ver explicaciones del regls r 



Gehauseteile 
Housing parts 
Parties du corps 
Piezas del carter PFAFF 938 . 

91-100055-15 

~ 

11-108 222-15 

91-268035-72/893 , 

11-108 237-15 

\ 
~ 

~ 

\ 
11-108 237-15 

I 
91-265 052-75/895 

91-167 445-71/895 ~ 

91-168 383-05 ,..../ 
."-.-r ~ 

D siehe Erlauterungen Register 1:eJ.[!!J 
see explanations in section 1:eJ. [ID 
voir légende registre 1:eJ.[!!J 
ver explicacìones del registro 1:eJ.[!!J 

91-167444-71/895 

11-108285-15 'tr ... 91-129328-45 

~ 
15-120 004-05.~~ 

I 
I 

4 
I 
I 

.I / I . 
15-120 038-05 ··· ........ 6 

91-168 720-75/698 ............ ~ 

91-1~8 250-71/895 

91-168 381-92 
~ 

ill91-168382-05 
\ 

\ 
91-168 381-15 

1-11-108177-15 

o 

91-168 924-05 

91-168 009-05 

~ 
I 

91-268 066-02 
11-133 538-15 

.......... 91-168 385-05 

~ 

Cf 
91-171 435-05 

e·-12-024 211-15 

91-174 503-15 

! I 
I I ' 11-210 222-15 l 11-130 287-15 

91-174 504-15 

25 



Erganzungsteile 
Complementary parts 
Pièces complémentaires 

(die sonstigen Teile wie Pfaff 938) 
(for standard parts, please refer to the Pfaff 938) 

Piezas especiales PFAFF 938-R 
(Ies autres pièces sont les memes que celles de la Pfaff 938) 
(Ias demas piezas iguales que las de la Pfaff 938) 

@]l 91-167 784-91 ~ 

91-168081-05 

11-210 169-15 

D siehe Erlauterungen Register ~.I:ru 
see explanations in sectlon ~.I:ru 
voir légende reglstre ~.I:ru 
ver expticaciones del registro 0·1:ru 

91-167626-91 @] = 4,5 mm .... 
91-167 607-01 .... 

91-168 069-05 ......... ~ 

@)·· .... ·12-005195-15 

91-167619-91 .... 

~ 
~ 140/3114-215019-13 

~ 
91-168073-05 

91-167 5~9-05 @]l 

~ f:j) 
i 

13-060 902-05 

91-168 492-92 @]l .... 
91-700961-15 

27 



(die sonstigen Teile wie Pfaff 938) 
(for standard parts. please refer to the Pfaff 938) 

Erganzungsteile 
Complementary parts 
Pièces complémentaires 
Piezas especiales 

(Ies autres pièces sont les memes que celles de la Pfaff 938) 
PFAFF 938-358/01-918/01 (Ias demas piezas iguales que las de la Pfaff 938) 

91-167 807-91 ..... 
l1-210 OSI-15m 

.. 

~ 91-167543-15m 

'-... 
............ 

«~-9i:S7 621-05 

91-268001-71/893 [TI] = 2,0 mm 
~ 

91-168 125-05 .... 

~ 
11-10n71-15 

'- 91-167 561-05181/31 

@( 
" 

, 
, 

\ 

91-16B 150-05 

91-167 561-05181/51 
I / 

@' 

91-100 284-25 

91-010 538-05 m 
13-033 193-05 o 

12 -500; 190-45 

91-168 146-21 

91-168 150-05 .. ~ 

12-024 191-15· ...... ~ ! 12-305174-15 

~@~)' 
..-' 

91-168641-15 

[J s'ehe Erlau:erungen Reglster 0·CE! 
see explanatlons I~ sectlon 0· CE! 
vOlr legende reg'stre 0·CE! 
ver expllcaclones del registro 0·CE! 

91-167547-21 

...... , '-, "'-

, Ù-108186-15 ' 

~ '11-108 IBIì-15 

9l-03!' 888-15 

@ 
.... 16-919 051-05 r a Wll-17816o-l~ 

91-168 147-75/893 

91-167 544-05 

(V,
.. 91-167 545-15 

~ (lo a o@o 
00 . 

29 



I 
Erganzungsteile 
Complementary parts 
Pièces complémentaires 

(die sonstigen Teile wie Pfaff 938) 
(for standard parts, please refer to the Pfaff 938) 

Piezas especiales PFAFF 938-358/01-918/18 
(Ies autres pièces sont les memes que celles de la Pfaff 938) 
(Ias demas piezas iguales que las de la Pfatt 938) 

91-167 814-91 
~ 

~.13-030 241-05 

~ o 
/ o 91-167 815-15 
I / 

11-210 081-15 [!] 

f'..... 

/ """ '-.. 

/ 91-16.1 467-21 """ 
j' J '" 

181/5191-167561-05 
/ 

@( 
.......... 

91-010538-05 ... ·8 
13-033 193-05 ·-0 

12-305 174-15· ...... @'-.. 

--------- -~ 

11-108 294-15 ~ 

12-305 174-15 ..... @ 
"''0 "'. 

12-110170-15 

~ 

..... -... 91-167 738-11 

91-168 125-05 .... 

~ 
11-108 171-15 

~ 91-268028-71/893 

91-268-017-71/893 
~ 

11-225 292-15 

~ 

1'-@ ..... 16-919051-05 i 'a ~11-l7B 166-15

0 

91-268 009-75/895-

,.~ì t1l 
, S?-

, 

'-.. """ I ' 

""" i l? ·····91-168146-21 

91-700 226-25 

............ 

\ 
91-167 740-71/895 

'" '111-345 907-15 
'" m 

"'", ! 
"'.J 

... ···91-168147-75/893 

·~ .. _ ... 11-108 294-15 

r 
I 
I 
I 
I 

~~--------------------------~ 

~ 91-167 165-71/893 

30 D siehe Erlauterungen Register 0·1]2] 
see explanations in section 0·1]2] 
voir légende reglstre 0· [![J 
ver exphcaClones del registro 0·1]2] 



Erganzungstei le 
Complementary parts 
Pièces complémentaires 
Piezas especiales PFAFF 938-358/01-918/18 

91-167 118-75/895····· 

91-167 743-15 
99-135 298-91 
/ 

(di e sonstigen Teile wie Pfaff 938) 
(for standard parts, please refer to the Pfaff 938) 
(Ies autres pièces sont les memes que celles de la Pfaff 938) 
(Ias demas piezas iguales que las de la Pfaff 938) 

,? 
12-305114-15 I ~\ 

12-500 150-45 
\ 

11-130 176-15 

~ ~ .IH40 130-55 

1~·99-135 298-91 

91-167 811-12 ..... 99-134 828-91 .. ·· .. ·•·•·· 

.-
----.---- ~ 
12-005175-15' ~ 

D slehe Erl<iuterungen Register 0-~ 
see explanations In seC\IOn 0-~ 
vOlr lègende reglslre 0·~ 
ver explicaciones del regislro 0· ~ 

16-041 035-21 .. ··· .. ~ 

~11-130 233-15 
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I.·.:.·.·.·.· 

~ f 

Erganzungsteile 
Complementary parts 
Pièces complémentaires PFAFF 938-358/01-918/01 
Piezas especiales PFAFF 938-358/01-918/18 

32 

91-032971-91 ...... 

8.--16. 049040-11 

@··· .. · .. 12-510 171-45 

@ .. · ..... 12-024191-15 

11-314 166-15 ........ ~ 

91-032291-15-.. 

~ 
'CJ?"""12-024191-15 

~--12.511l171.45 

Q.j""" 16-049 040-11 

""""'" 91-168 639-15 

~"""'11-022 293-15 

(die sonstigen Teile wie Pfaff 938) 
(for standard parts, please refer to the Pfaff 938) 
(Ies autres pièces sont les memes que celles de la Pfaff 938) 
(Ias demas piezas iguales que las de la Pfaff 938) 

System 134 EL m 
j Système 134 EL m 
. Sistema 134 EL m 

91-168019-91 !]] 

... 91-168 020-01 

13-052 049-55 
~/ 

91-168066-92 91-701179-15 ...... ~ 
91-168066-05-·· .. B 

<ir·91-700 335-25 

m 91-168430-21· .. · 

91-057 112-93 [I] 
i 

91-058 298-04 ill i .... 91-100296-25 
L---_~ 

11-108 174-15 "'''''fg 
EJ ~"""'''''''11-108 174-15 

~ 

91-047719-04ill 

D siehe Erlauterungen Register [!]. [!il 
see e~planations in secllon [!]. [!il 
voir légende registre [!].[!il 
ver explicaciones del registra [!]. [!il 



"~. 

~ 
f 

Zick Zack-Steuerung 
Zig zag contrai 
Commande du point zigzag 
Mando para puntada zig zag -716/04; -716/06; 716/08; -716/18 

91-167 600-91 ...... 
i'"'" 91-000 678-15 

91-000 67~1~ ~~---91-000 678-15 ~ 91-167599-91 

91-174 50~05'""cr '- 91-167 595-05 

91-140 945-05~~ 
91-000 790-15 o 

\ 
~ 00 

91-167 598-41 

zur' pour 
lor· para PFAFF 938 

e:I .&t 91-167 597-91 91-000 790-15rJ"~ i (I}) 
91-17 4 998-05 ...... 

O .~O 0 91
-
16

,.,,7 596-05 9Hm 678-1fr"'~ ~ 9HXX! 678-15 
91-000 678-15 ~ 

91-175690-05./ 91-002134-05 
crm./ 

91-009 026-05 ... fl; fil~ 
~91-106 375-05"'" t:I:1J 

91-000 250-15 ".~ ...... . 
91-000 390-05 .... sf 91-106 376-05 

~91-168144-05 

ft 91-700 226-15 

91-168987-15-'--- ,," t f! ~/ 
(-7l6/06m1 = 7,0 mm) €l 

91-167503-90 (-716/08; -716/18) 
91-168165-90 (-716/04; -716/06) ...... 

" .. 91-167504-91 (-716/08; -716/18) __ ~:;;...1~4-0i)1~7~100-01 '"91-168968-91 (-716/04; -716/06) 
91-168 972-05 

~-------, 

~""""11-341902-15 
~ 

91-168946-92 (-716/04; -716/06) 
91-167 506-92 (-716/0B; -716/18) 

D siehe Erlauterungen Aegister [!]. [!!] 
see explanations in section [!]. [!!] 
voir légende registre [!]. [!!] 
ver explicaciones del registro [!].[!!] 

15-120 253-05 

o 

i 
91-168 235-25 (-716/04; 

-716/06 [ill =6,0 mm; 
-716/08; 
-716118) 

91-168 947-01 ...... 

91-168 093-05 
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Zick Zack-Steuerung 
Zig zag contrai 
Commande du point zigzag 
Mando para puntada zig zag 

zur· pour 
-716/04; -716/06; 716/08; -716/18 for·para PFAFF 938 

34 

91-168 979-05 , ..... 

91-167 608-05 ~ 
\ 

91-167249-01 (-716/06) ITIl = 7,0 mm 
91-167501-01 (-716/08) 
91-167517-01 (-716/18) 
91-168899-01 (-716/04) 
91-168898-01 (-716/06,) (TI] = 6,0 mm ...... 

91-167 250-91 (-716/06) ITIl = 7,0 mm 
91-167500-91 (-716/08) 
91-167516-91 (-716/18) 
91-168866-91 (-716/04) 
91-168865-91 (-716/06) ITIl = 6,0 mm ...... 

91-167 589-05 lEI 
/ 

@EJa~ O ~~902-o5 
14-215 019-13 ~14013I 

@·······12-005 195-15 

91-167 248-01 ITIl = 7,0 mm 
91-168988-01 

91-167 229-05 ITIl = 7,0 mm 
91-168,989-05 

.....91-168 981-ai 

91-167228-05 (TI] [ID = 7,0 mm} (-716/06) 
91-168 882-05 ITIl [ID = 6,0 mm 

.~/ 

91-168 BB1-05 ~ (-716/04) 

·····91-167 51B-05~ (-716/18) 

D siehe Erlauterungen Register 00·[EI 
see explanations in section 00· [El 
voir légende registre 00·00 
ver explicaciones del registro 00·[EI 



Zick Zack-Steuerung 
Zig zag control 
Commande du point zigzag 
Mando para puntada zig zag -716/04; -716/06; 716/08; -716/18 

91-167447-71/895-·---

91-268 002-71/895 ...... 
91-167481-72/895 

91-168 897-05 

zur· pour 
lor· para 

I 
I 

I 
I 

91-168 893-05 i 

D siehe Erlauterungen Register [!]·lliJ 
see explanations in section [!]·lliJ 
voir légende reglstre [!]·lliJ 
ver explicaciones del registro [!]·lliJ 

91-168 250-71/895 

I 

@).J 
14-011 080-01 

PFAFF 938 

91-167 446-71/895 ...... 

91-268056-02 

11-133 538-15 
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Walzentransport-Einrichtung 
Pullerfeed 
Puller -748/16 
Puller -748/26 ~~;:;:r~r PFAFF 938 

~12-024 231-25 

11-130 284--15 , 91-176 415-71/895 ..... 
-' 91-176 784-25 

91-165 625-05 ... 
140/41 

91-176 806-12 .... 
11-330172-15 

~ 
GìJ 

-' -' 
\ I 

91-178010-15 I _--

f) 

g 
O 

'-------. L----@ .----..... 
12-315 170-15"-~ 

91-176 130-01 ..... 

(-748/26) 

91-177 325-01 (31 x 10) 1271121~L 
91-177 327-01 (31 x 15) 127/1211 38@[!)[!] 

"----" 91-177 330-05 (30 x 10) 127/121I3iiill_ 
91-177 331-05 (30 x 15) 127/121~sl@[!] 
91-177 933-05 (30 x 15) 127/121~L 
91178 2~7-05 (30 x 10) 127/121~ 00 

\ 
\ ,&~.' --.:~, 

I ",\,.---C;t:~-.. "" 
I \\ .-.. -riti. l,I -,.l­
I ,>;:'j Ilt--

91-178 996-05 ........ 

91-177 342-91 ..... 

....... 91-177 343-91 

1 

IU 
I . 

(-748/26) 

~ .. 12-024 171-15 
11-130 227-15 
~ ~ .. 91-167 210-11 

El 

11-130 227-15 

~() , 
__ J 91-167. 213-11 

_- l --,--' . 

11-1~0 169-25 {ù 
~ 12-640 170-55 

<;. ........ -11-180 169-25 

12-505 150-45 
~ 11-130 176-15 

!~ 
r~ 

91-176731-15 i 91-26~-71/895 
,(ç) J ~2-305 114-15 

" ~ ~73171-15 

~ ~ 1l-113171-1!j 
\ 12-305114-15 
91-176730-15 

.... _·--91-265082-71/895 \ Il, 

',_~'J 
, I \" 

~ 9~'-~176~12~3-(lj=::::::::;T--Ti 
11-250 166-15 91-176 755-92 . 12-505 150-45 

11-173174-15 91)76849-15 ..... .i ':,-...-@~ J.o ~ & /.-~~ -'-. _ 11-330 ,166-15 @? 11-130 176-15 

~ ""'" & .-, '-. '-. _-~-- -~------(! 0~~ 91-176\31-15 

~, ............ ~~!. 
11-173 Ì74-15 ~ I§ \ i 12-640 170-55 

91-17Z~\322-15 ! . --~-,...j ~ i f'ì \ 91-098 827-15181/41 
~ \ 11-330 166-15 91-176 756-05 

__ J ~ \ 14-215043-23140/31 
~ \ 14-215 043-23 imi 

''-..- 11-106947-15 1.::==9::::1-::::17=7::33::::4-::01================::.1 

D siehe Erlauterungen Register m·!El 
see explanallons in sectìon m·[!!] 
voir légende reglstre m,!El 
ver explìcaciones del registro m· [!!] 
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Walzentransport-Einrichtung 
Puller feed 
Puller -748/16 
Puller 

zur· pour 
-748/26 lor.para PFAFF 938 

91-174 667-05· .. ·· .. 

91-174 620-71/895 911174 977-25 

....... ~ 

11-028 318-61-~---· 

91-174 917-25 ..... ~ 

91-1~8-91 11-341 ~~~~5 

91-1~2-12 ~ 

91-174 968-75/895" 
.-.-, _. I 

G I 
I 

I 
L-'- . 

~ 91-174 966-72/895 

13-033 556-05 
~_.~ 

0-----11-210169-15 

91-001 ~83-15 "~ 
91-106 272-12 91-174 634-05ra21 ~ 14-215028-33 ---' . = ~ 140/31 ~ / ....... ~', ~ 
91-001 283-15 ~ 
~ @ Q~ L,."'-..---___ 91_-1_74_' 6_47_-0_5 ---------, 
~ \12-517 200-4~ ~ 

.j) .-' 26 536-3.030-9 (120)127151 

91-174791-15 

12-517 200-45 I . "-- 91-174 632-05 ~ • ti- 91-17 4 635-01 ~ 
!Bl 140/3114-215 007-23 ~91-174 63::,05 .......... ~.::;.\ 11-330217-15 ___ o 

12-640 130-55 
\ 
~ 

~91-174 640-h "-~ O' l!. 

~-tj9 ~~ ; I 32 2~ 536-3.~30-9 (120) 12115 

~1 "!: .......... 14-215013-23!Bl140/31· [@91174 632.05 \ I 
t-, I I 91-174 633-05~ I ~ ! 

j il Cl ~ ~ ~ 12-517 200-45 ._ "'> 
91-17463-01[@i ! L-~~?~ ~ 

LQ 
i.~ \ r ._.-. 

r-----~~----~ ~ ;~. 
11-341 902-15 1 12-517 200-45 . ""-.. 15-120 718-05 
~ / 1 ~ 91-174631-05' [@'91-174 629-;05 I 
~ . 11-330 088-15 11-330 088-15,.; 12-640 150cijJJ-55, i ~ 

[@~14-215 013-231 11-330 217-15 -.::.:::....:; I 'Y 
14-010 173-01[@ ~ I ~. 

@.... 11-330217-15 '14-215022-33 
11-341 902-15 .... ..->«@ ~ (\ ©) [@~ 

\J \12-610 190-45 
'1 ~91-174 646-05 :::::-

12-610 190-45 ~I • L..-__ ' __ -==-___ ..... 
26 536-3.040-9 (150) 127151 ~ .' ,.,... 

\ ~ r, 91-174 641-12~ 

~ 12-610 230-45 
_ • .-' 91-169 582-~5 \ 

11-130179-25 []ZjJ 91-176589-05 !m114-215049-33 1 M I 
r------+--. ._-.--~.;.....--. _---' j ~1!@91_176 14~ ~()~ 

~\. 91-176 589~ \ !m114-215 04~-33 K\ ~i .(1 11-130 906-15 
r-----~~----....I 91-174 ,4-01 \ b ~ v,--'~' 91-114 626-05 

~6~ 91-176587-05 ! 
§~1-101266-05 1 

a . ~I::--I' èjJ-~ --L'" 91-176 585-05 

I 
l-IJ L .-'-

91-107 266-05 
O ... 91-174627-75/895 91-176585-05 ,.,... 

~ 
91-174 623-71/895 

---9-1-.... 176 6i:f -91-168 105-05 (150).". L--______ --' 

38 

I 
L.-·-~ 

12-640 130:55 ---

D siehe Erlauterungen Register 0·rn:J 
see explanations in section 0· rn:J 
voir légende registre 0·[!!] 
ver explicaciones del registro 0· rn:J 



Walzentrans o Puller feed port-Elnrichtung 

Puller -748/16 
-748/26 zur • pour Puller for o para PFAFF 938 

q; . ~----q;:...---

91-174\69-75/B95 

91-174 616-71/B95 
~ 

~11-330 952-15 

r~ ---I ~ 91-171175-1l 

11-330 952-15°o,~ 

'--I 
I 

I 
1 

1 

I 

91-11B\ 766-05 

~ ~~~ 

\ 
91-174

0

654-05 

91-114 655-05--

,... I 

I 
1 

1 

I 
91-114 656-92 ~ -~ ---___ ~ 11-210 1~B-15 

l I r-' __ ---o 
I ! 15-256 055-01 

I 1 \ 

lL--~-
~ 

i 

91-174\ 61B-05 
i 

15-2BO 022-01 
12-517 25Q-45 I 

b6J 
O~·--I 

12 5/15-280\ 022-01! 
- 17 250-45 I 

1 

rn 91-174 622-05 
1 

11-108 1~-15 1 

-~--[!J:l I· 

1
_-- ~ 

~ , 

1 91-176 6~3-15 -111-174 m-111 

. I 

1 ~ 91-176 630-05 1 

@"-12-024 151-151 

"- 11-108 168-15 I 

~ ~ I 

O 11-130 293-15 I ~ I / 91!~· 
'--' , _ . :a

30 

952-~ --, -174 665-~ ___ - - \ I 

--;L.----"'~~~~i~~~~~~~t:~= ~. 11-108 204:15 J 
_____ . ________ ~I 91-174 66\6- 0---- ,--

D 15 ------

..... E,._, . --- . --- . ~ ~", •• "tio,:'" R" .. ,,, 0.(iiJ I . ---. ---. -_.---

I ~---
I 

I 

~ ,,, .... ,, '" '''''', 0.(iiJ L.--
ver explic . eglstre [!] -[!!] 

aClones d I e registro [!]-[El 
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Walzentransport-Einrichtung 
Puller feed 
Puller 
Puller 

91-167 274-12 
~ 

11;-341 902-15 

~ 

~ ~ 
-11-341 902-15 

-748/16 
-748/26 

zur· pour 
for· para PFAFF 938 

91-167 877-71/893 
~ 

14-016 151-91 
~ 

14-01r 153-01 
14-680 060-15 

.i 

91-176 774-75/895 

I 

~ 
! 

\ 

\ 
\ 

11-173171-15 

91-176 725-92 
~ 

" 11-330166-15 91-174 638-91 
~.,." ----' ~ '~ 

<21
, ----' ----' ! r-~-oI3-1-4-2~18:::0~40~-01----:::~l"""~l . '-.... , 

() - I / 'L-rr1:\, > ~ ..... " 11-330166-15 ' () ~ W 

~"" .. ",,11-335 902-15 

o 091 . , 
14-720 170~05 I 
132111140/51 ! 
.----_ .... ! 

15-120 904!05 

91-176 723-02 '91-174 738-15 

40 

il 
16-409 907-05 

\ <" ~ 
12-64p 170-55 ~ '",-

~~ ~ ~1-116:0~~~ 
'---_12__.-3(Ij tÌ4-15 ~ ~ I) 1--------

12-640 170~55 \ L O 
12-305174-15 

r 
I 

--- --- ------
---

--------------- l 
! I 

91-174 615~75/8~. ~ ___ o 

---

--------r--------, 
___ ' ----gi ~ 6;;:2 11-330 952-15~ 

~ 

D siehe Erlauterungen Regisler m·[W 
see e~planations in sectlon m·[W 
voir légende registre m·[W 
ver explicaclones del registro m· [W 



''----

Walzentransport-Einrichtung 
Puller feed 
Puller 
Puller 

-748/16 
-748/26 

zur· pour 
'or· para PFAFF 938 

91-167 594-75/895 .... _ 

91-167957-91 

14-012 555-01 91-101 920-05 

91-161 85::;:61i 851-0~ (n\'{ \Q) 

12-0~tl-l~1 ~ ~ ~61)210-45 
~ rs9~1-1010;0;27;0-1~5r===~==~~======~ 

.. J) 14 016 13101-03135 901-15··· .. ~ 

- ,- ~~ 

L.---- .~ 11-341902:15 
...... 

91-167 850-92 

...... 
91-167 960-91 

c:? 
91-174 609-15 

~········11-341 905-15 

~ 
I 

11-341 905-15 

11-130 305-15 
91-167216-75/895 (-748/26) 
91-176675-75/895 (-748/16) 

\ 

\ 
11-225 292-15 

~ 
<o> 

~-132 223-15 

~ ----.... , __ o 

D siehe Erlauterungen Register m· [!!] 
see e~planations in section m·[!!] 
voir légende registre m·[!!] 
ver e~plicaciones del registro m· [!!] 

~ 

o 

" 

o 

91-167958-75/951 (-748/16) 
91-167209-75/951 (-748/26) 

11-130 206-15 

~ 

~ 91-167 853-12 
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'----

Unterschneideinrichtu ng 
Under-edge trimmer 
Dispositif à raser à couteau coupant d'en-dessous 
Dispositivo recortador -771/01 

........... 91-167 950-75/895 

zur· pour 
for • para PFAFF 938 

91-167499-25j 

91-167 866-71/951 1". '- 91-168 679 21 i '-~-91-167 944-92 .... r-----...... -91...:":-1=;=9--46--0-5 ----I ~@o;l_909-05 

l· ,~ 
• 0·-

.... ·91-700 689-15 
((!b 

. ---.---
11-130 293-15 

\ 

\ 
! 

\ 
\ 
l 

ì ....... --

91-167 945-15 
I 91-16B 682-25 

· .... 91-16794B-15@) 91-16B 659-12 .... 
91-700785-15 91-167867-05@ 

9T~8:~~~4_215 016.;33 91-700 785~5~ ~ 
, ~ ~ ~ 
~ a " o 91-167 ~67-05'" 

91-700 785-15 ~ 91-168 654-15 
\ ---
~~ . --- . --- . c-\ .... 91-167 868-05 G 

o --- ~~~ ~ ~ ~ o ~"''''''14-215 016-33~~ ~ 
i o ~ ~ 

I f , .... ~" ~ ., .... , "'14-215 274-43 ~ 40/31 

(ll]40/3l14-215 016~33 11-108 225-15 /~, 91-168 655-05 
I 

J ... \ 
91-1:rs0-12 ~ 11-10B 093-15 91-16B 593-05 

I 
I 

I 

I 
. .---1..--.---

91-16B 594-05 

11-341 902-15 

D siehe Erlauterungen Register ~.(!!] 
see explanations in section ~.[!!] 
voir légende registre m· (!!] 

43 

ver explicaciones del registro ~. (!!] 



'de'lnrichtung <>:~~~~~z~urJ' p:ou~r _~PF~A~F~F~9!:3!....8 ________ _ 

C

hnel d' n desso -771/04 'or'para 

Unters dge trimmer t au coupant e-Under-e ser à cou e 
Dispos~t~f à r:::c~ort~a~d~o~r ______ ~ Dispositivo r ~\,i 

~ 
ll-li~ 171-1~ ... ~ 

11-173····1';1-15 

70-37 75-0511-

91-167 950-75/895 
i 

91-1~0-12~ 

91-161499-25~ 

f"~619-21 

I ~,~~. 
l...., 91-168 002-25 ............. 

............. 
91-167 942-71/951 .............. ....... 

91-168 659-12 
....... 

91-167 939-12 ~ 

'-......" 

I 

I 

I 

I 
"--.~ 

-----=-----

-----------=========================~--------~:te~r0.00 -====-----0 . rungen Regls 000 D siehe Erliiute 'n section . 
see explanatlon~s~re 0·00 A.OO 

====------- voir légende reg
s 

del registro 0 ---------= ver explicaclone 

=----44 



'--.. 

Unterschneideinrichtung 
Under-edge trimmer 
D~spos~t~f à raser à couteau coupant d'en-d 
DIspositivo recortador essous 

System 438 K K m 
Système 438 K K m 

-771/01 
-771/04 

zur· pour 
lor. para PFAFF 938 

~ .. _ ..... 91-700 561-25 
Sistema 438 K K m 91-168734-71/895 

~-1l-108 849-~r----~!a....----...J 
~""11-108 849-15 

@ ...... 12-505 191-45 

© .. · .... ·91-050238-25 

". 91-150 166-05 ~.11-108171-25 
12-305114-25""""@ ~.",,-11-108171-25 'i ...... 11-250 166-15 

11-?10 088-25 
(S.) ...... 
W'" i .. · .. 11-210 088-25 

r'--'--
@) 

91-168 668-12~ 91-700 785-15 ...... @ ~ 
~ 

91-168 667-05 ~§. 1.....----
~ ~ e:;1-11-13O 224-15 

14-215 016-33 ~ 

14-215 016-33~~ a. 91:'168 667-05 

91-100 291-15 ............ ~ 

91-167 350-01 ....... ·~ 
91-167 300-05 ........... ~ 91-167 863-91 

@"''''''12-305114-25 

91-167 876-91 

11-178 166-:-15 

~ 
I .--

~ 40/3114-215 049-33 91-168 318;05 

~ 91-167 864-12 ~~ 

~ 40/3) 14-215 049-33 

14-215 154-,\ ~:G ~ è 
~~(I)~ 91-168322-05 
~W 91-168673-05 

... \ 

\ \ 
.. \ 91-168672-051lll 

91-i6B 673-05 

D siehe Ertaulerungen Regisler 0·[!!] 
see e.xptanations in secllon 0· [!!] 
vOlr tegende registre 0·[!!] 
ver exphcaciones del reglslro 0· [!!] 

91-168322-05 
91-168 318-05 

91-168~22-05 ~ ~~ O 

~_ ~ ~ '-[~ 91-168 316-05!ll1 
~ 91-168670-05 r---------.--J 

91-168 318-05 

14-215 049-33 IlllI..,,. 12-64IÌ ~5 ® 
~ 

/ 
91-700785-15 

45 



Unterschneideinrichtung 
Under-edge trimmer 
Dispositif à raser à couteau coupant d'en-dessous 
Dispositivo recortador 

-771/01 
-771/04 

zu" pau. 
lor· para PFAFF 938 

11-108 285-15 

~ 
t1 ........ 91-129 328-45 

46 

91-167 444-71/895 
15-120 004-05.:.@~ 

I 
I 

~ 
I 
I 

I . . / I . 
15-120 038-05 ............. 6, 

91-168 720-75/698 .............. ~ 

91-167 448-71/895 ~ 

26 536-3.010-9 (140) 
~ 140/231 i 

!.-~~ 

11-108 219-15-.... ~ ___ . __ . 

11-108 219-15-.~ 

11-108 219-15-~ 

o 

91-168924-05 

91-26B 066-02 

99-135 834-05 

~.~~~ 
-"""'~ I 9F265 085-05 

26 536-3.010-9 (200) 
127/51 1401231 

...... 
91-268074-91 

D siehe E.lauterungen Register m·[!!] 
see explanations in section [!]. [!!] 
voir légende registre [!]. [!!] 
ve. explicaciones del registro [!]. (E] 



'-~ 

Unterschneideinrichtung 
Under-edge trimmer 
Dispositif à raser à couteau coupant d'en-dessous 
Dispositivo recortador -771/01 

zur· pour 
lor· para PFAFF 938 

14-215 121-331B1 [40/3/ 

~------------------~------------------91--1-68-34~~\05ru~······' 
91-167875-75/9511m () ~ 

~ \ 91-168 34!i.1li 

91-167874-71/951 

,o: O 

SJ ........ ----"-
'" ''0........ 

.'0......... 
'-. 

.'-. 

'-. 
.'-.. 

~----....,'-. 
11-341 901-15 '-.. 

91-118 893-92 ~ 11-341 901-15 I '-..'-. 

~ ~ .-- . .-:> 91-118 893-92 ..... 
11-341 901-15 

11-3~1 901-151 

~ ~ 

ij) 

91-168 349-05 ~-- . --

91-j68 349-05 ~'O ~ 

tQ ID 14-21\ m-331m 
91-168' 663-05 [llJ 

siehe Seite 45 
see page 45 
voir paga 45 
véase la pagina 45 

D slehe Erlauterungen Reglster [!)·lliJ 
see explanations in section [!)·lliJ 
voir légende registre [!)·lliJ 
ver explicaciones del registro [!)·lliJ 

\ 
91-168664-05[llJ 

---->, 
:~ ...... -- c1:. ,. , \ 
':. 1(' ,~:, 
'~.., \ lt~I.:o;.~"'!J! 

\._ ~ _J 
'-'tJ.--

i 
l 

siehe Seite 43 
see page 43 
voir page43 
véase la pagina 43 
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Unterschneideinrichtung 
Under-edge trimmer 
Dispositif à raser à couteau coupant d'en-dessous 
Dispositivo recortador -771/04 

zur' pour 
for· para PFAFF 938 

l 
i 

71-52
l

00-0121 

48 

, 

~." .. " .... "71-37 00-0108 

t--n-460 163-15 

11-450 403-15 

~ 
! 

71-37 00-0332 

91-167430-71/951 .... 

25 260-8.030-1 ~ 
I 

91-291114-91 

14-215 049-33 ~140131 
~ .. , -----

--a'®~----~ 
! 91:168 322-05 \'. 91-168322-05 
I 91-168 321-05~ ___ --

---
11-039,186-15 (3,) 91-167;415-l15 I . __ ~A 
~ ~--_~I-:::--- . 

--a------ 14-215 049-33 ~ 140/31 -----. -
i 91-168 322-05 

91-168 321-05~ l i 

P""!"91....."~~0~.....,.:.,....,:..,,,..,,~ Q®e~_IJ O~-~ 
~~ 91:168 322-05 

! 
91-700 785-15 
~ 

91-168 319-12 

--------~ 

D siehe Erlauterungen Register 0·ffiJ 
see e~planations in section 0· ffiJ 
voir légende registre [!). ffiJ 
ver explicaciones del registro [!). [El 

--

---



Untersch " U~der_ed~:I~r~inrichtung 
Olspositif . mmer D" a raser à Ispositivo recorta~outeau coupant d' ____ -=~~o~r:......__ en-dessous _______ ......:-~7~7~1/~O~4- :z~u:r" pour 'or. para PFAFF 938 

~~ slehe Seite 45 
\\ \ ~ •. .,.. ..... see page 45 
l~~ I v~,rpage45 
\j~ I vaselapagina45 

I 

I 
91-168664-05ffi1 

r-
__ J 

\ 
I 

--I 

--.~ --.--' -'--'--' --.--' --,--' _,--o 
~ . 91-118893-92 

I ..... 
11-341901-15 ~ ...-_...----1 

: 1I-~1-15b ~6~ib ~ _...--...--...--...--...--...-- _J 

l-...- l® Q~14- ,...-...-...-91-16à 663-~: 121-331li1'''''' -...- -...- ...- -...- -...---.--------.--' 
11-330 217-15 (4 x) _...- _...- _...- _...- _...--

I --,--I i- 91-16141 .. 15/951 ~ I ~~~~ 

"I ."-... 
1 

L-.--' 
L--.--'--'--' __ . ....---'1 

----.----. ' _____ ...--...-- I 

...-_...- _ 9]1JJ~ t-16866B-12 

----_...-- ,,~ ...... '" i .. · .. 11-130 224-15 

-----. --

._._0 _o> 

D siehe Erlauleru ~:~-------------------see eXPlanalion;en Register 0·1:E1 
vOlr légende re " In section 0·1:E1 
ver expl" " glstre 0·"" IcaCione d ~ s el registro 0·1:E1 

o n! , I 
._._oJj r ,0----0 

I i ! I 91-1~9-12 

I I 91-700, 785-15 

i i ~ 
I L- ®4iI 
! 91-700 78~-15 

l@i) 
14-018;570-01 

49 



I,
',;,· 
.. 

• C 

t 
I 

Unterschneideinrichtung 
Under-edge trimmer 
Dispositif à raser à couteau coupant d'en-dessous 
Dispositivo recortador 

zur· pour 
-771/04 for·para PFAFF 938 

91-291113-91 
~ 

24 132-2.204-:4 (BOO) ~ 
i 

71-16 00-0227 

, ~ Ù-024 191-15 - \ 8
~~ 

16-049 040-11...... 91-031 B88-15 

12-024 191-15 .... ·® 

........ 91-032 529-15 

71-31~ 

~ 

10-3115-0001 

~ 

71-13 00-0324 " ~ r--.... . . ............. 
ì' ,ì 
I i ~~J-330 088-15 ~ 99-135325-12 

l 1-···91-122 912-05 

.-.....) 

.... ·91-032 529-15 

@ 11-330 088-15 ~ 99-135 325-12 
0tti' r 
~"""'12-024191-15 

~ ...... 16-049 040-11 

12-02419~ ~ t) 
91-031 888-15 

~------------------------------------------------------------------------------/ 

50 D siehe Erlauterungen Register m·oo 
see explanations in section m· [E) 
voir légende registre m· [E) 
ver explicaciones del registro m· [E) 



I 
I 
~ 

SENSEWMAT -780/01-980/02 
zur· pour 
lor· para PFAFF 938 

91-155 367-91 ..... 

11-330 OB2-15 

91-268005-72/893 . 
.......... 

11-335 223-15 
.. 

./ 91-171911-15 

--l~ 
~-FW 

11-108306-15· ~ ~ 
~.J __ ~ 

". 91-165 600':~5 
11-341277-15 

System 43B K K ill 
Système 438 K K m 

~3BKKI!l 

~ 91-268 004-71/893 

99 -134 401-05 

91-165601-15 

\. 11-341277-15 

~~ 
'.~ 

11-335 223-15 ." 

91-155 247-93111121 

/ 

91-15B 647-93 ml11/21 

D siehe Erliiuterungen Reglster ~.G2] 
see exptanaliOns in section ~. G2] 
voir légende registre ~.G2] 
ver explicaciones del registro ~.G2] 

11-210043-15 ...... f ~ .. ·_·11-210 043-15 

/ 
91-059 349-04 m 

11-10B 174-15 

51 



SENSEWMAT -780/01-980/02 
zur· pour 
lo,· para PFAFF 938 

91-167132-91 
.À.. 

~------------------------------~==~--------------------------------_.~. 

91-168352-15 (ll] 
./ 

Et 91-168 092-05 

91-0~~ 
~ 91-167106-12 

91-168092-05 .À.. 
~ 

{(to 91-0~9 287-0~ 

~ 11-330 952!15 ~ ~ ,....----1 
91-167 108-12 ~ 

_--O 

11-130224':'15 

91-167 108-12 I a. ~ fIlJ~·· --~ 
11-330 952-15 11-33~-15--~ 

91-167 107-~ ~ 
91-069 Z87-05 ~ 110-05 

91-1680~2-O5 a ~~ ~ 
~ H-33U 232-1S I f) 12-610230-45 

r 'kl o 
91-167 109-12 ~ I 

I 12-005 175-15 

~91-167 120-15 

99-134 586-91 
.À.. 

._91-167111-15 

, 

l 
' ........... 

ì 
I 

I 
i 
I I 11-130170-15 

i~ 

~~ ~-1l-1~2B7-15 
~ ~ 11-330 286-15 ~'''''1-2--00-5 -19-5--15-----+--0 

~ 

99-135 108-91~ 
11-130 227-15'--~ 

11-130 227-15 .... ~ 

'--99-135 711-91 

1l 
'@ 91-167113-15 i 

,12jl~5175-15 . 
... 99-135 108-91 ((pJ I< I 

12-610 190-45 i ~ 

.... 
91-167 131-91 

52 

.I 
~ 25 308-8.204-0 

\ t<"J) (§ ,I 

~~ II 
~ 91-125 933-05 I 

12-610 190-45 

25 308-8.204-0 ffil 

__ ._·91-167 114-15 

-­'-..... 
.......... .." , ---,-

'. ---' ,----- .. -' 

D siehe Erlaute,ungen Registe' ~.(!!] 
see explanations in section ~·OO 
voir légende registre ~·OO 
ver explicaciones del registro ~.!]!l 



I 

'--, 

SENSEWMAT -780/01-980/02 
zur· pour 
'or· para PFAFF 938 

11-330 280-15 

~ 
91-167 449-71/895 ~ 

;/ 
91-096 624-01 

/ 
99-134 008-91 

11-108 285-15 tf----91-129328-45 

c4 
15-120 004-05 __ J@ ~ 

I 
I 

.4 
I 
I 

I . . / I . 
15-120 038-05 .. ·• ............ 6 

91-168 720-75/698 _ ....... _--~ 

91-167 104-71/895 
\ 

91-091 622-91 
~ 

70-37 70-0006 

d 

11-130 227-15 

~ 

24 132 .. 2.204-4 ~ 

I 

~ .. _.12-305 144-15 

12-305 144-15 

o ~~ l 12-305144-15 

12-305144-15 

/ 
91-090 217-01 

71-16 00-0208 

\ 

o 

91-168924-05 
'- i 

'-"6 

....... 11-135 538-15 

~============================~----D siehe Erlauterungen Register [!].[!il 
see explanations in section [!].[!il 
voir légende registre [!]. [!il 
ver explicaClones del registro [!].[!il 
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SENSEWMAT -780/01-980/02 
zur· pour 
lor. para PFAFF 938 

~ 

···-71-B5 00-0073 

~ .... _, 71-25 00-0294 

* 71-75 00-0054 

54 

71-31 00-0037 

~ 
~36 

71-75 00-0044 ..... 

71-75 00-0051·· 

11-039 231-15 

'\~ 
12-017 170-15 

f-· 

D siehe Erlau1erungen Regis1er m·lli] 
see explana1ions in sec1ion m·lli] 
voir légende registre m·lli] 
ver explicaciones del regiS1ro m·lli] 



SENSEWMAT -780/01-980/.. :~;::r~r PFAFF 938 

.......... 

11-108 17 ~-15 (2x) 

~ -< . 

11-108 174-15 (2x) 
.......... ~ 

.. @ .......... 
12-305114-15 (2x)········ .......... 

-'­_.- - --
-< .......... 

" .......... 

91-167182-71/893 

.......... .1--> 
.......... -- 91-093 156-71/893 

.A.. -.......... ~ ........... <. .-.-. ();- ~ .-<.- '\ 
.......... ; 

.......... 91-167185-75/893 
.......... 

................... 

~""""\ 71-1300-0398 

t:l~~, ~037J 
.......... ............ , 7i~3700-0132 ~ 

.......... ì 12-322 028-05 

91-167181-05 ~ \h ~ 
~ ~ ~;;~687-O5"1l-225223-15 

91-167 184-05 

I 
I 

14-218 220-01 

J 

91-167588-75/893 

D siehe ErlaUlerungen Regisler ~.G!J 
see explanalions in section ~.[!il 
voir légende registre ~.[EJ 
ver explicaciones del registro ~.[EJ 

L-.-'-

--I _.-
- I -'--- ~\_.J -------- .-J ---- ---- --

--'-- ---- ...----- -- -- --------
---- -r ~\\\ ------ ! 

\ ; Il __ ---- I 
~-- siehe Seile 16 

see page 16 
voirpage 16 
véase la pagina 16 
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I 
~ 
I 

""-'" 

Fadenabschneid-Einrichtung 
Thread trimmer 
Coupe-fil 
Cortahilos -900/51 :~:: ::r~r PFAFF 938 

siehe Seite 22 

······91-167 546-05~ 
12-305 144-15·····@ 

11-108225-15· .. ··1 

11-345 091-15 
/ 

~--.-­
L 

91-168 901-92 ..... 
91-700 961-15.~ 

91-700 961-15"~ 

,-' -" ,-' 12-024 p1-15 
16-049 020-11 l 

-"cY \ID 

D siehe Erlauterungen Register 0·[El 
see explanalions in sectlon 0·[El 
voir légende registre 0·[El 
ver explicaciones del registro 0·[El 

91-168970-91 91-168 169-05 

I _.--j r-------~~------~ 

91-118 893-92 ..... 
11-341 901-15 

\ 
~ 

~ 
~ 

11-341 901-15 

I 
12-34115~-15 J 

X· ----. ~ 

91-167 312-91 ..... 

91-1~1-92 13-115244-05 

~ 
~ 

11-108! 177-15 

91-168962-ll········ 

... 91-168 961-15 ~5-721192-11 
~ / 91-1~,0 275-15 

. ~ 

11-108 174-15 .. ~ ~··91-168 498-15 

~""""'91-700 249-15 

~"95-721193-91 
91-168 499-05 

~ 
I 
I 
I 

11-330 952-15 

~ ~ --

r 
I 

O..J 
~. 

i···· .. · 11-180 094-15 
~-168 961-15 

~"'11-108 174-15 

.- 91-167673-11 

91-118612-05 

c::o 
,­--,-

91-167549-11 -,- ,...-------------, 

~oiò, ... 
_""I \ 16-049 021-11 

\ 

12-02'4 172-15 

-,--,--' -' 
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h eid-Einrichtung Fadenabsc n 
Thread trimmer 
Coupe-fil 
Cortahilos 

91-171 835-91 .... 
91-168 938-91 ~ 

91-168 ,~09-15 

zur·pour PFAFF 938 -900/51 for- para 

~~ 
91-168 918~05 )Y. 

91-168 917 ~05 
91-168 939-12 ...... 

91-168 934-92 .... 
12-085 170-15 .. · .. ~ 

91-168 934-~ 
... @ 

~ 11-130 245-15· ........ · .. 

--
12-305 144-15·"" i 

€::l ~ ___ 
. 11-130 124-15 ___ ___ 

91-168·00;~61 560-05 11-305 239-15 r 
" , .. ~ 12-640 170-55 I €i\ I 

91-167 858-11 .... 
91-167 859-15 .. · .. 

12-024191-15® 

91-168 914-15~ 

® 
~ 

11-130 224-15 
~ 

91-129 443-12 

91-167553-11 /91-106 4~1-0~ ~ 

\~ ~ ~2-024171-151 
I ~ -L' 1~-640 170-55 . 

~! I 
91-167 559-05 fV 

91-174 856-05 
\ 

12-024 171-1~ 

--~ ": 
"-" 

"­
"-~ 

~ -;--;-.-1!..~~~~4~_ 91-114 001-05 

~ !!!!ll . i.I ~@--.___ 91-174 860-05 

11-174293-15 ~ ...... -12-024 171-15 

91-168 927-15 .... · ~~ ....... _ ... 91-174 857-11 -~:::::...--~I~ O ~174 862-05 ~ ., ..... 
11-114 293-15- V ~ ~ 91.174 865.91 I I ~"\(gI\ f"::t, '--:>.--' 91-16841&-15 W 11-130224-15 I . 

11-130 224-15 13-033 280-05 <:::~/ 11-Hl 914-05 . 

91-174864-15 (f. 
i 

12-640 130-55 

71-21 00-0125 ~.,~ 
11-108 864-25 ./ ~ 

11-130 173-15 

~ 
~ 
71-37'00-0131 

58 
en Register I!l·llil D siehe Erlilute:ung, section I!l.llil 

see explanatlons In I!l.llil 
voir legende regls~:1 registro I!l.llil 
ver e~phcaClones 



'd-Einric_ht_u_n_g...::~~~~:...~~~~ ________ _ 
Fadenab~Chn;; ",.,." PFAFF 938 
Thread .rom m -900/51 ,,,. "" Coupe-fil 
Cortahilos 

91-167 600-91 ....... 
91-000 678-15 

lr 91-000 678-15 000678-15~~ ........ 
91- ~ • " 91-167 595-05 

91-174 50~0~~ 
91-167 599-91 

91-140 945-05 o 

91-000 790-15 t) 

~ 00 

fI
~ 91-000 790-15 .. ~ 

91-174 998·05- <il li 911613-15 

91-000 678-1~~l-OOO 1
67

8-15 

91-167 598-41 

91-167 597-91 fi) 91-16~-f6 
~!.1db 91;OO2l34-1li 

-91--17-56=90-00"'" / (f ~ -:-lc.1'P. 
91-009 026-05 ... ~ 91-106 375-05 .t;:D 

91-000 250-15 .. ~ 91-106 376-05 
91-000 390-05 ~ 

@
/"91-16B144-05 

.' 

~ 

~-------~::~~mU'~~M~-n Register r.::'l D siehe Erlauterunge
n 

section m.Ll!J 
see eXPlanallonS

s
:
re 
m.~ [!!] 

voir légende. regi del registro m. 
ver explicaclones 
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Wartungseinheit -925103 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 

Fadennachzieh-Einrichtung 
Thread pull-off mechanism 
Ti re-fil 
Tirahilos auxilliar -908/02 

zur' pour 
for· para PFAFF 938 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

.. ·91-000 366-25 

~ 
~ 

91-161 340-91 (-915/05) 
91-167 987-91 .... 

91-167 786-91 .... 

91-119026-25-

....--.1 .......... / 
",,'" ,"" 

,,""" "",""" 
// ,../ 

",// ,,/'" 
--------: ' ............ 

----- I "" ..... , ..... 
'-- --- / "" ..... -------- ,/ / 

_-------- 1 / / 
--;::13-033 103-05 l' 1,1 siehe Seite 62 

__ - ~~~ Q1-002065-05 I (" ............... seepage62 

<--- l @~ 9:1-O!1Wo2i15_05 (-915/~) \ \ :::"00::'.,,, 
----~ ___ ~ ItitX°10 183-05 i \ \ 

11-210176-15 __ -------- 91-002005-00 ~lw 9~.:-105 447-25
1 

'~" 
_______ - 13-033 103 .. 05 ~ ~' ........ ,:,'-.... ..... 

r --- """ " ~1-002 065-05 ~ I '-<; 

l' 1Jl~') 91-.. 010181-25 91-701 522-25 1 ~ 
I 

~ 99-135 549 .. 91 .. · .. 
tl ~i 91-010215-05 (-915/05) 'I ---

7 1(~~~.1-010 184-05 .,._-------l 91-171565-01 91-02065-05 \J • 9~-105447-25 i " ........... , 
.~ 13-0.3 .. 3148-05 ''i)~, ........... , ~ ~ ~~. 91-101522-25! 917167788-25 ........... 

~ ~ ~!OO 338-25 

~~ 
I~ 

I I ~ 
99 .. 133 093-91 

~ 
91-167 239-91 

D siehe Erlauterungen Register ~. [!il 
see explanations in section ~. [!!] 
voir légende registre ~.[!!] 
ver explicaciones del registro ~. [2!] 
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Fadennachzieh-Einrichtung 
Thread pull-off mechanism 
Tire-fil zur· pour 

lor· para 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 

Tirahilos auxilliar -908/02 PFAFF 938 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

62 

-, 
"-',,-

"-',,-
',,-

"-
---.---., 

---- ~ ',?,~.' ___ - ~:'"'.iP-~, 
_---- '" ~~\~-•• I I ___ _~~ \ u~ V 

____ .....-...... \,\' I /~ .... '-
..-- ~ ..-'--- I:i fI ; 
"" ~_..-- ~i4~ / 

........... ~,~. ,..----- \ / 

"-, 
"­',,-

:..> ......... ~t",,~~.-''' i. . '--~II~~""- siehe Seite 61 ~ • ___ • ---
• see page 61 ___ 
"- voir page 61 • --- • 

"- véase la pagina 61 ___ - ---

',- -----
_..--::- --- -----.-::::. 

Zur Wartungseinheil 
For condilioning unii 
Pour la condilionneur d'air comprimé 
Para las reQwe grupo acondicionador del aire 

\ 

@-~-
l ~ 

12-024 191-15 \ 
12-335 191-i5 

.......... 25 30B-B.204-0 l2!J 

5t ..... 1B-378 001-91 

15-032 001-45 
~O.-' 

--------..... 

99-134 369-91 

91-167 572-71/B93 

--~ 
11-130 293-15 

.~ 

11-108 174-15 

~ .---~ -- , 

@ 15-032 001-45 

@~.91 12-500 151-45 

i 
25 30B~B.204-0 rm 

91-092 1BB-91 ~ 

-...--, -- , -----------.---~----------------------------------------+---------~ ---- 71-37 00-0317 -----
24 132-2,204-4 ~ 
i lii-, ~ ..-"""(~~;~;;~~ .''', :i':'~; 99-13400B-91 

......... 24 132-2,204-4 ~ 

·····71-16 00-0199 

D siehe Erlauterungen Reglster 0· [!!) 
see explanations in sechon 0· [!!) 
voor légende registre m·[!!) 
ver expllcaciones del regIstro m· (E] 

."--,,,,' 



I Fadenabstreif-Einrichtung 
Thread wiper 
Racleur de fil 
Retirahilos -909/03 

zur' pour 
lor. para PFAFF 938 

91-268052-71/893 ..... 
.. _._ ... -91-268 051-75/893 

11-108 222-15 

91-091248-q5 ~--- Il 

11-10B 222-15 ...... ~ 
--~-'--~'. ~ 

11-108 087-15 ....... ~ 

l1-lOB OB7-15 ...... · .... ··~ 
, __ ~ · .. · ...... · .. · .... ·91-16t1 581-15 

91-118 230-91 ..... 
91-118240:-15 

" 

12-640 090-5a ...... ~ \~.,. '1 "1'1 . 
~ ....... ·91-118227-05 

rs ./. ~ -, 

91-118 ?41-05 • '-, 

12-640 130-5~\ ~ ~ ,"'-.,.;1-108 021-1a~_~ 
• Nj 12-640.,Q90-55 91-118'243-11 ':- ~ 

91-118 24.2-15 91-118 .249-05 ~ ~~/ ~ ~- 11-108 084-15 ,/ /' ~ ~ ~. !.!~ 00) ...... 11-108 084-15 ./ . 71-21 00-0125······· 

,)V Cl •••••• .'"'. ~ , ~ "91-169384-15 // 
~ &,/ --' '. ~/ l / 11-1080B7-15 

~...... 91-11B 234-11" / ~ 
12-640130-55 91-118 246~11 "'-, 191-1.68/583-:05· / 11-108 OB7-15· .... ~ 

--./ 91-167 636-05 ........ 0 

91-099 811-05 ......... (f) 

D siehe Erlauterungen Register m·[![) 
see explanations in section m·[![) 
vOlr lègende registre !!l·1El 
ver expllcaciones del registro !!l. [![) 

91-095 846-91 ..... 

~..91-11B 229-05 

91-095 836-45 ...... 
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Fadenabstreif-Einrichtung 
Thread wiper 
Racleur de fil 
Retirahilos -909/04 

zur· pour 
for· para PFAFF 938 

c§)J-- 91-118 229-~05 __ _ 

91-087 354-71/895 ..... \ .. 

71-37 00-0133 11-16 00-0198 

il-IlO 161-15 / 11-130 161-15-~ ~ 
j I ~ 71-37 00-0133 ......... _~ 

~~ .' 71-01 00-0084 ------- -
~ O ln1 91-081 348-15/895 ---- ---- ----

11-108 111-15 -~ 6 ---- 71-211J1)-()125 

11-108111-15~ 0..... --J2" _~-~è§zI1-i0ll864-25 
11-11 ~-0199 ì OJ.. Cf ff'iY 11-11 00-0300 '---

'!!.. O ~ o' - &f tP.ii\~ ....... * ~.!-11 00-01B8 < ----
l '" . 11-210 165-~'~' '6 

24 811-8.02o-41~ ~ ~ . ~ ~ l. 0lU11-210,11ì:t-15 --- > 
b{) . ~____ ---- ----

O{) ........ ·11-210 165-15 

f) Of(11-210 165-15 

___ . -- . ..·_·91-173 968-05 

..----. --

71-37 00-0173 

----, () ~ 91-021124-15 1111B7 014-15 

~~ .. 1_1~.1~15~ \ 12-005154-15 
__ ~ ~ ~ I 91-064839-12 

91-087 340-11·.... ~ @ ____ .-Ù 

11-187 011-15 . ---- ~ 11-187014-15 11-317 949-15 

~O ---- --- 91-087 '343-11~ ----i· ---' '~f@ .------~~-I[f~ ~ 
____ . ~ -....::.., . _.- I 

. __ _ ""-. ...... 11-317 949-15 
____ "--. 91-087 345-11 "","-~..;..;.;.-=--I 

D siehe Erlauterungen Register !!l.[!!] 
see explanations in section !!l-[!!] 
vOlr legende registre !!l. [!!] 
ver explicaciones del registro !!l. [!!] 

91-087 352-91 (-780/01) ..... 
11-210 081-15 ~ 

~ ~ ...... · .... ·91-175 354-15 r I 91-0B7 353-05 

11-210081-15 \ 
11-130101-15 

• InNr. 71-11 00-0188enthalten 
In No. 71·1100·0188 included 
Est inclu en n· 71-11 00-0188 
Esta incluido en el No 71-1100-0188 

"--. 

11-210 08\: ~'?'91-115 354-15 r I 91-0~ 351-05 

11-210 081-15 "-\ 
11-130101-15 
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PresserfuB-Automatik 
Automatic presser foot lifter 
Relève-pied automatique 
Alzaprensatelas 

I 

A 
11-130377-15 

zur· pour 
-910/04 for. para 

91-167 754-71/951 
.A. 

PFAFF 938 

91-167 652-72/951 
.A. 

1--11-225292-1li 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 
Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

12-710230-12 
.A. 

99-134 498-91 91-167 780-05 

, 
" 

~.> 
~ ~·--15-032 001-45 

~, .... ' ...... 18-378 001-91 

.............. 25 308-8.204-0 l!!] 

D siehe Erlauterungen Register ~HID 
see explanaliOns in sechon [!J.[ID 
voir légende registre [!J. [!!) 
ver explicaciones del registro [!J. [!!) 

~~ 
\ 

12-005 195-15 

,.. :';', siehe Seile 68 
... ~~ ..... see page 68 
lS-- voir page 68 
~=~ véase la pagina 68 1.'--
\rr-~rJ 
.',<:"/ 

...... 
91-167 316-12 

___ o 

---.----------.---. ___ o 

< - 91-167 659-92 

......... 

.----'> 

" r-----......:::.==-------. 

13-070981-05 

l}-91-l30 856-1li 

1-11-210 239-15 

b 
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PresserfuB-Automatik 
Automatic presser 100t lifter 
Relève-pied automatique 
Alzaprensatelas -910/04 

, 

zur· pour 
lor· para 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 

PFAFF 938 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

@-~-
i ! 

12-024 191-15 \ 
12-335 191-i5 

"-~ 11-130293-15 

[ill25 300-0.206-0~ r 10-3(8 002-91 

91-115 514-11/093 ~ ~ 

siehe Seite 67 
see page 67 
voir page 67 
véase la pagina 67 , 

i 
-...~--~~\ 

JC:'Ir'" iìll \ 
( \ \I .. ,II 
\ ~~ì -rJ,-
'''"'':r.-' " 

RÌ~"'~ lOOM'lx7 
~~~""~ 
04....J.' 

[ID 25 30B-B.204-0 .... ·• 

\ 
\ 

15-032 001-45 ~ 
18-279 DlO-05.~ 1 ~32001-45~ 

~'~ . 

11-130 191-15 .. ~ O O , ::-133 152-01 

11-130 191-15 .~ "llf} 

~r~ 15-032 001-45·····~ 15-032001-45 . 
~ ..... 1B-37B 001-91 

1B-279 010-05 ! 

........ 25 30B-B.204-0 [ID 

...--": ...--...--
------

99-134 369-91 
! 

~ 91-095 829-91 

99-134 008-91 

71-16 00-0l1B 

68 c::J Zur Wanungseinheit 
For conditioning uniI 
Pour la conditionneur d'air comprimé 
Para las require grupo acondicionador del aire 

D siehe Erlauterungen Register m·[El 
see explanations in section m· [El 
voir légende registre m,[El 
ver explicaciones del registro m· [El 

.~' 

.--../ 



Wartungseinheil -925/03 erforderlich 
Condilioning uniI -925/03 required 

PresserfuB-Automatik und WalzenlOftung 
Automatic presser foot lifter / puller roller Iifter 
Relève-pied et releveur supplementaire de rouleau 
Mecanismo automatico para· elevar el prensatelas 
y el rodillo del puller 

zur. pour PFAFF 
-910/24 lor· para 938-748/ .. 

Condilionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 
Requiere grupo acondicionador del aire 
comprimido -925103 

I 

8 
11-130 377-15 

99-134 498-91 

'"'­ ''"'-. 

91-167 754-71/951 
~ 

91-167 652-72/951 
~ 

1-11-225 292-15 

91-167 780-05 
\ 

~(f) 
i 

12-005 195-15 

~ ~15-o32 001-45 

~._ ... " .. -18-378 001-91 

.............. 25 308-8_204-0 1m 

D siehe Erliiuterungen Register [!). [!!] 
see explanations in section [!). [!!] 
voir légende registre [!). [!!] 
ver explicaciones del registro [!). [!!] 

t!. siehe Seile 70 
I.t-- see page 70 
1-1 .. -::1... voir paga 70 
: (l~ véase la pagina 70 
"d"~~ 
\1 

12-710 230-12 
~ 

L--1, ~ 
~-, ". ~·····11-320224-15 

~ t:3 ~ 
~ I ~,_ 
11-130 287-15 '" 

...... 
91-167 316-12 

------- --- ---
-< 91-167659-92 

-----
-",~--------=~~------~ 

13-070981-05 

tj-91-130 B56-1J5 

!-11-210 239-15 

i:::? 
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Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 

PresserfuB-Automatik und WalzenlOftung 
Automatic presser foot lifter / puller roller lifter 
Relève-pied et releveur supplementaire de rouleau 
Mecanismo automatico para elevar el prensatelas 
y el rodillo del puller 

zur.pour PFAFF 
-910/24 foro para 938-748/ .. 

Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 
Requiere grupo acondicionador_del aire 
comprimido -925/03 

70 

99-135 885-91 

91-178 167-91 
~ 

.-~b 
\ \ 

15-032 001-45 \ 
99-134 850-91 

25 308-8,204-0 ~ 

11-130224-15·· .. 

11-130 224-15 -~~ 
.'-..,. 

~ 

11-130 293-15 -~ " o 

(9 ...... 91-140708-05 
L....-_~~--, 

l .. - .... ~ 
... C .. 1 .. _ .. .., 

I I 
I 
I 
I 
I 

@) ....... 91-176756-05 

@ ..... ·12-3.1J 191-15 

e·· .... · 12-0115 195-15 

~ ........ 12-005 195-15 

I siehe Seite 37 
l ......... · see page 37 
I voir page 37 
I véase la pagina 37 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

k _ .. ~ 
t!ç.~~- ... 

'".... .."" .... '" ,~ ~-_ ...... ~ 
""ìii: ...... _ r~"'" ....... 

I; (-'"'\). !\'\ 
"" ... ~ ..... ~ .. \ \-

~--~ , t,- ~ \, \ 
Il \\ : ) 
\I Il ~ 
~.:.~---

/f:~ 

99-135 617-95 --~ 2li ~.204-O1!!l 
~ ~ / I I 

I I slehe Seite 69 
I I .... · see page 69 
1 I va", page 69 

(-910/04) ~ • 
""'-.--I I véase la pagina 69 

I I 
I I 
, I 

\ \ 

" \ \ ~~I 
" '-, I I 
',', I I ....... » I I '.J --, I / «. , / 

" " /' I , --- / '--/ 

D siehe Erlauterungen Register m· [!2J 
see explanations in section m· Il!] 
voir légende registre m-Il!] 
ver explicaciones del registro m· [El 



PresserfuB-Automatik und WalzenlLiftung 
Automatic presser foot Iifter / puller roller Iifter 
Relève-pied et releveur supplementaire de rouleau 
Mecanismo automatico para elevar el prensatelas 
y el rodillo del puller 

zur. pour PFAFF 
-910/24 for'para 938-748/ .. 

Wartungseinheil -925/03 erforderlich 
Condilioning uniI -925/03 required 
Condilionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 
Requiere grupo acondicionador del aire 
comprimido -925/03 

91-086 626-91 

8""""16-049040-11 

® ....... 12-315170-15 

® .. ·· .. 12-024 191-15 

Zur Wartungseinheil 
For condilioning unit 
Pour la conditionneur d'air comprimé 
Para las reQuire grupo acondicionador del aire 

D siehe Erlauterungen Register [!].[!!] 
see explanations in section [!]. [!!] 
voir légende registre [!]. [!!] 
ver explicaciones del registro [!]. [!!] 

· .. · .. ·91-038617-15 

~ 
....... 99-136 603-91 

i 
91-086 601-15 

91-032837-15· ...... · .. 

12-024 191-15 ...... ® 
12-315 170-15 .. · .. ·@ 

16-049040-11---g 

12-501 170-45 

~ @~239-15 

() q; 

@ 
......... 12-501170-45 
~O 239-15 
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I 
I 

t.·.·. f 

, •. ' .. 

, 

Verriegelungs-Einrichtung 
Backtacking mechanism 
Dispositif à points d'arrét 
Rematador 

D siehe Erlauterungen Register ~.!El 
see explanatlons in section ~.!ID 
voir légende registre [!). [!il 
ver exphcaciones del registro ~. [!il 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 

-911/35*) 
zur" pour 
for" para PFAFF 938 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

91-165935-71/698 

~ .. _. 91-165 939·71/698l>!l 

~ 91-165 944--91,'-

~ 
i 

91-100270-25 

~ .... 11-1OB 174-15 ~ 91-099 811-05 
C]J:) ..... 71-37 00-0133 

") Beinhaltet PresserfuB·Automatik ·910/04 
With automatic presser footlifter ·910/04 
Relève-pied compris. ·910/04 
Alzaprensatelas automatico ·910:04 

73 



Verriegelungs-Einrichtung 
Backtacking mechanism 
Dispositif à points d'arret 
Rematador 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Condilioning uniI -925/03 required 

zur o pour 
lor o para 

Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 
-911/35*) PFAFF 938 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

...-"-"-"', 
siehe Seite 23 - - - - \ - -.--, 
seepage23 ..-..-..-~ ,! 
voir page 23 -- \ ../ I 
véase ta pagina 23 _--- 'I ---
..- J ..---

\...----- ...-~..- 'I --_..-- ...-..-"'--_...- ..-"'-...--..-- . ---...-"- I "..-..-"'- ..----

91-167 655-11 ....... 
11-174 353-15 

~ 
1--.'\ _--- • _---

",....- '\ \ ...--l' _J ---- L----\J,--,.).--
91-701 344-15 

~/ 

~ ~ 

91-167 768-71/951 ....... 

I 91-167 652-72/951 
....... 

91-167 653-05 .... (@ 
12-005171-15.··~ 

91-167 654-15 

11-1~0 203-15 

12-501150-45 ~ 

@b~ 
! 12-305 114-15 91-701 344-15 

91-167 303-75/893 

74 

l'. 
, ~ I " 

"" I 

8 
11-130377-15 

<, 
~ 

' ............ 

~ 
' ............ 

' ............ 

99-134 498-91 '~,~ 

~ 
~ 

~ 0:15-032001-45 

~""-"'-'18-37B 001-91 

91-083 992-15 

1-11-225 292-15 

91-167 780-05 

~() -
i 

12-005 195-15 

11-130 287-15 

..... 
91-167 316-12 

--

12-305114-15 

12-710 230-12 ....... 
~ .... ·11-320 224-15 

'@1. 
~ 

----< -- 91-167 659-92 
-~r-______ ~=4h~ ______ ~ 

lj-91-130 856-05 
13-070 981-05 

~ 

1-11-210 239-15 

01 Beinhaltet PresserfuB-Automatik -910104 
With automatic presser foot lifter -910104 
Relève-pied compris. -910/04 
Alzaprensatelas automatico -910104 

D siehe Erlauterungen Reglster [!].[EI 
see explanations in section [!] -[El 
voir légende registre [!]-[EI 
ver explicaciones del registro [!]. [!il 

,--" 



Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning uni! -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 

Verriegelungs-Einrichtung 
Backtacking mechanism 
Dispositif à points d'arret 
Rematador -911/35*) 

zur· pour 
lor. para PFAFF 938 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

ir~ 
12-024 1~1-15 I 

12-335 191-15 

25 308-8.206-0 ~ ............ __ ._ .. 
Zur Wartungseinheil 18-378,002-91 
For condilioning uniI \ ~ ~ 
Pour la condilionneur d'air comprimé . Il l\ ~ ~ () 

Il ~ 
91-176 051-71/893 15-032 001-45., Il l\ _ .-, 

.A.. .~.~ ~ Il Il !- --'- , 
18-279 010-05 ..... ~ aru @ Il ~ _ -- . \) L" 

15-032 001-45·· .. ·@ .... ~ __ - .-' «l 
Q ~ ~ l\ 

11-130 191-15 ... ~ () , '" '" 99-133 752-01 ~ r; Il 
l 

1 

~ 11-130 191-15 ~ ........ ·~--15-032 001-45 , 

18-378;001-91 15-032 001-45"'-@ !(W~ J 
~5-032001-45 ~ -' nr ~ 9~1~8;::~;01!!l-- _______ W-· --- --- ,'18-378 001-91 i \ 

'I 12-500 151-45 \ Y ~ ~ -'.- ~ ---' - 18-378\001-91 i 
, ::~. @1~~"18-378 001-91 

15-032 001-4~ 15-032001-45 18-373 011-91 

. 99-1353511-9b J ~ ______ ~. -1 

1 15-032001-45 f31J1 ~ ;D if!!?ià. :...--- ---
18-278.0~~ ~ ~ 15-032~~~ 99-13~31ì9-91 

11-108174-15 

....... 25 308-8.204-0 [lli 

99-134 452-91 

~ ~ 15-032001-45" ~ ~ .--_...J 
~"\ I 15-032001-45 -O ~ ~:..-:-- @ 1 18

j
378 001-91 

99-134299-
1
91 18-372 OOI-91~ ". ~~ 
l a, 15-032001-45 _ t=i 99-134 452-91 

~ 9:::======================:..~-'-·'·25 308-8,204-0 ~ 
-- -1 91-095 829-91 

----1 
1 --- ' -----L.----I __ --, 

L . .--·'--· r-------~~==~-----------------------------------~---~ 91-095 837-91 

24 132-2.204-4 ~ , 

D slehe Erlauterungen Reglster m·[![] 
see explanations in secliOn m-[![] 
VOIf légende registre m-[![] 
ver explicaciones del registro m-[![] 

\ 
11-16 00-0208 71-1600-0118 

') Beinhaltet PresserfuB-Automalik -910104 
With automatic presser 1001 liller ·910104 
Relève-pied compns. -910/04 
Alzaprensatelas automatico -910104 

99-134 008-91 
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Biesen-Einrichtung 
Pin-tucking part set 
Dispositif à nervures 
Dispositivo para alforzas -915/05 

zur· pour 
'or· para PFAFF 938 

91-167233-91 
11-330 220;...;-1::5 ____ ---::!!!!:.~ ______ _, 

~~14-215 022-33 

~ ~ 14-215 022-33 '@ 
~ \ 1...-----. 91-168 040-05 [TI] 

\. 

91-168 032-01 ~14o 31 

91~ 168 028-07 lE] 

91-167 809-91 ..... 

"'·91-167528-05 

91-118 196-12 ..... 
~ 1~-174 173-15 

91-167 B10-91 ~ ..... 
91-000 1~1-IJ5 ~o®-'11-1l4 086-15 

~DìJ:lSJ .. 91-167 539-05 
~~ ~ ..... 91-168397-05 

····11-174 086-15 ~! 

D siehe Erlauterungen Register ~.[!il 
see explanations in section ~. [!il 
voir légende registre ~.[!il 
ver explicaciones del registro ~.[!il 

91-000 792-15 

\ 

~~~ , I 
91-168 039-05 j 

G' 

91-009148-05 

~~ 
91-168025-05 

I \ 

I 91-168 039-05 

···· .. ······91-167374-91 

..... 
91-168 027-92 [TI] 

91-167605-91 ..... 

91-167 604-25 

91-167602-05········ 

77 



E· richtung S
·lesen-.1n art set FF 938 

P zur. pour PFA Pin-tuc~~ng nervures -915/05 'or. par_a__ __ Dispos~t~f à ara aall~fo~r~za~s~~ __ _ Dispositivo p -= 

--~ ,·91-000366-25 

~ 

.--
I 

I 

~ 

---~. 

.'-..... 

~ ---11-210 178-15 ___ . ___ . 

91-167 786-91 ..... 
~ ......... 91-167 787-25 

91-171 566-05 
1)~1-119 348-05 

; 13-033 103-05 ~~~ /" 91-002 065-05 

~~&); 91-010181-25 l t%~ / 91-010 215-05 

~ (jl(){ 91;11li 447-25 
91-1l121Xi5-ffi l.{{} @) ~ 

13-033 103-05 ~ 

i' ~ 91-002065-05 91-701 522-25 ~ { &I~i 91-010181-25 
l ~ (@) ~ 91-:010215-05 

~ ~(){ 91-105 447-25 

91-0 21165-1li l.{{}~® 91-701 522-25 ! 91-171 565-01 

l~ 13-033.148-05 __ _ 

~ ~~ .... 91-171561-15 

~ 0.91-006814-05 ~ !ft!iArr ~ 91-!11,563-21 
11-314 946-~:_!1156~"~@~ 

91-701522-25 

91-119 027-25 '-./ 

~ 

~ t1{J) 91-100335-25 

~ 91-168 399-25 

91-168 868-05 

I~ 
~ 

78 
-----------0] siehe Er'autewng7~ section 0 ... T.I]!] Register I:!J~ 

-

---------- voir légen e del registro explanatlons 0. ~ =-1 
see d reglstre 0. L.!!J 
ver explicaclones 



. ''-..-' 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 

Stichverdichtungs-Einrichtung 
Stitch condensation mechanism 
Rétrécisseur de points 
Condensador de puntadas 

zu. o pou. 
-917/06*) lor o para PFAFF 938 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

........ -............ , ~------------- i 
sieheSeite23 ........ - \- I 
seepage23 .... _- ....... ,' I 
voirpage23 .... -- \\ .... ..1 O @· .. ···11-108 285-15 ' 

91-167 655-11 ...... 
11-174353-15 

véase tafàQina 2":'_---- Jt----- I ~ I 
~~~~ ~~~ , 

_-.... --- ........ ·11-108303-15 L-.... -- ~ 
~~~ ~~~ 

~~ ~~ 

,""'\ ----.... -~\ --- ~ 
I\l.-~.J-""--- 91-701344-15 91-167768-71/951 91-167498-11 

/ ...... 
~~ ~ 

i 

\ 
91-701344-15 

91-167 303-75/893 r- . . ........... I " 
'-... 

I 

8 
11-130 377-15 

99-134 498-91 

91-167 652-72/951 ...... 

91-167653-05 .... (@ 
12-005171-15 .. '~ 

91-167 654-15 

\ •. 
91-083 992-15 

1-11-215 2!12-15 

91-167 780-05 

~~ --
\ 

12-005 195-15 

~ 
91-167 316-12 

--

11-1~0 203-15 

12-501 150-45 ~ 

@t;~ 
! 12-305114-15 

12-305114-15 

12-710230-12 ...... 

--.----­__ o 

-----
< -- 91-167659-92 

........... 
............. 

~ ~15-O32 001-45 

~''''''''''''18-378 001-91 

D siehe Erlauterungen Register [!].I:EJ 
see explanatlons in section [!].I:EJ 
voir légende reglstre [!].I:EJ 
ver expllcaciones del registro [!].I:EJ 

l}-9H30 85&-05 

JI!l--II-210 239-15 

O) Beinhaltet PresserluB-Automatik -910/04 
With automatic presser loot liller -910/04 
Releve·pied compris. -910/04 
Alzaprensatelas automatico -910/04 

............ ----~=.=-------. 

13-070981-05 

~ 

79 



Stichverdichtungs-Einrichtung 
Stitch condensation mechanism 
Rétrécisseur de points 
Condensador de puntadas -917/06*) 

91-167814-91 
~ 

c:::$ .. 13-030 241-05 

G% O 
! O 91-167 815-15 
f / 
! ' 

11-210081-15 m 

/'.... 

/ -........ 
/ 91-16,1467-21 

/ f 
18115191-167561-05 

/ 

91-010 538-05··1 

13-033 193-05 .. -0 

12-305 174-15 ...... /;;) 

l0" 

12-305 174-15·""'@'-.. 
12-110170-15 

~ 
----~-

11-108 294-15~ 

·· ...... ··91-167738-11 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 

zu'· pou, 
lo,· para PFAFF 938 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

91-168 125-05 .... 

~ 
11-108 '171-15 

91-268009-75/895 ..... 

···91-168146-21 

91-700 226-25 

'" 
_" 

~ 91-268 028-71/893 

91-268017-71/893 
~ 

11-225 292-15 

Ì' '@ ....... 16-919051-05 
i Q ll@ .. U-178 166-15 

éJ 

~, ',,,-'1l 
'1 ~ 

11-345 907~15 
! m 
I 
I 

I 
I 

I 

" ! "---J 

... ··91-168 147-75/893 r 
I 
I 
I 

I 
~'" 

91-167 739-05 -~'''''.11-108 294-15 
\ 

91-167 740-71/895 

~~--------------------------~ 
~ 91-167165-71/893 

80 .) Beinhaltet Presserlull-Automatik -910/04 
Wlth automa1ic presser loot IIlter -910 104 
Relève-pied compris. -910104 
Alzaprensatelas automatico ·910/04 

D siehe Erlauterungen Register [!].[!2] 
see explanalions in sectlon [!]. [!2] 
voi, légende reglslre 0· [!2] 
ver explicaciones del registro 0· [!2] 



Stichverdichtungs-Einrichtung 
Stitch condensation mechanism 
Rétrécisseur de points 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 

Condensador de puntadas -917/06*) 
zur· pour 
lor' para PFAFF 938 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925103 

91-167 743-15 

~ 
99-134 828-91 .. ·· .. -·-

--

D siehe Erlauterungen Register 0·[ID 
see explanations in section 0·[ID 
voir légende registre 0·[ID 
ver explicaciones del registro 0-[ID 

91-167 118-75/895 .. ·• 

''I 12-305 114-15 / ~ 
12-500 15D-45 \ 

11-130 176-15 

99-135 298-91 

~ 12-640 130-55 

tC ~99-135 29B-91 

--

91-167 811-12 .... 
--

') Beinhaltet PresserfuB·Automatik ·910/04 
With automatic presser loot lifter ·910/04 
Relève·pied compris. -910/04 
Alzaprensatelas automatico ·910/04 

~11-13O 233-15 

81 



Stichverdichtungs-Einrichtung 
Stitch condensation mechanism 
Rétrécisseur de points zur· pour 

for· para 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé ·925/03 nécessaire 

PFAFF 938 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 Condensador de puntadas -917/06*) 

91-087 333-15-@ 

82 

11-108 087-25 
i 

siehe Seite 81 
see page 81 
voir page 81 
véase la pagina 81 '" ", ~. j-y~A, :~' -1 I '.' J 

':-l,. l .... :t: ... 
\ 'y"'" \ ,\ ) 

)..\ /\ 

25 308-B.204-0 rm 

25 308-8.204-0 rm 

\'V \ .~l' 
~-\ ~V~ 
\ '\-_ ............... ~~ ")' . ,or '");' 
\ '( , "\ ~ ,.~'\ .... 

\ \ 

""~ f.' .. .:. 

25 308-B.204-0 rm 

~ 25 30B-8.203-(}-

.- 25 308-8.203-0 ~ 

11-108 108-25 

~ 

25 308-8.204-0 rm . 
\ 

25 308-8.204-0 ~ 

99-13~~ 
-r 25 :II1HI.2D4-0 I!!J 

99-135 835-05 

i 91-087097-25 ___ .---'---. 
l I ,--- .~ 

~~~:~l=-
i ........... f) 

.____.-BI ~ 
O --~11-108 108-25 

~ \ \ 

~ 91-087 144-71/698 

11-10B 087-25 ~, 
91-087 145-75/698 .... · 

~ . 99-135 715-91 91-087 700-25 

~"-""""""-""""'" 
f fb!n~ . 
: j~ ~ 

/ I 11-2ìo 165-15 
91-0B7 175-25 f 

11-210165-15 11-178 175-15 

') Beinhaltet PresserfuB-Automatik -910/04 
With automatic presser foolliller -910/04 
Relève-pied compris. ·910104 
Alzaprensatelas automatico ·910104 

D siehe Erliiuterungen Register 0· [El 
see e~planations in section !!l. [El 
voir légende registre !!l·ffiJ 
ver explicaciones del registro 0·ffiJ 



Stichverdichtungs-Einrichtung 
Stitch condensation mechanism 
Rétrécisseur de points 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 

Condensador de puntadas -917/06*) 
zur, pour 
lor' para PFAFF 938 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

~ C ~ 91-167 166-71/893 

, U 12-335 191-15 

18-372 001-91ti. 12-024191~15 ~_ 
18-378,001-91 18-372 001-91 ~-~ 

~
5-032 001-45 '-', 1,5-032 001-45 

~ \ 15-032 001-45·:·~a / . - -

III ~I rd. zurwarlungse. Inhetl ..---'''---
~ ~ Forcondilionong uniI 

Pou' la condltlonneur d' air compromé 
® Para las requi,e grUDO acondlClonador del aire 

@ 1 

,-
99-133 042-91·· .... ' 

I :>~~ 

: . .... 99-133 122-91 

.~ 

" 

, 

I 
I e 
I 

, 15-032 00l-4~~ .~_ é1.! 

~ '99-133 042-91 ~' 
~ 

18-378 iOOl-91 ~25 308-8.204-0~ ~ ~ () 

25 308-8.20t!! ~ 18-p72 001-91 ~ ~ 

~ 
11-130 293-15 

12-024 151-J5 

I 
I 
I 

I 
® 

15-032 001-45'" ~ ~ -' - ~ 
11-130191-15 O --- ~ ~ 
~ () , ... 99-133752-01 \ I 

11-130197-15 
~. 

~ 
I = 

D siehe Erlauterungen Register m·[W 
see explanations in section m·[W 
voir légende registre m-[W 
ve, explicaciones del registro m· [W 

\ 
71-16 00-0118 

....... I 11-108 174-15 
18-378 001-91 , 

18-378 001-91'" I 
.---.. 25 308-8.204-0 ~ 

') Beinhaltet Presserfull-Automatik -9tO.-04 
Wilh automatic presser loot lilter -910/04 
Relève-pied compris. -910/04 
Alzaprensatelas automatico ·910/04 

L..--.-1 

....... 25 308-8.204-0~ I 
___ ---1--: 

---- . I I . 
99-134 369-91 I ! 

/ . I 
..--JI 

~ _" i 

~~~ 
18-378 001-100 

~ 91-095 829-91 

99-134 008-91 

83 



Wartungseinheil -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 

Schalteinrichtung 
Switching system 
Dispositif de commande 
Mecanismo de mando -918/37 

zur· pour 
lor· para PFAFF 938 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

.-~ 
11-130 293-15 

12-02~j 
-~ 

~ ~ 
12-335 191-15 

e ~ 
~ 

25 308-8.206-01!!l···_-_· 
Zur Wartungseinheil 18-378.002-91 
For condilioning uniI \ n.. 
Pour la condilionneur d'air comprimé . \li e ~ 

~ ~ 
{\ ~ 

91-176 051-71/893 ~5-032 001-45 {\ e __ ,"I ..... ~ ~ (\ (\ ~,-' . 
18-372001-61/ ~ Ifnj)~;; ~ .~.-'-' ~ ,L, 

~ --.-- O e 
15-032 001-45 () ...... {\ r:~ 

[ID25134-8.004-0 .... 11-130 191-15 ..... ~ Cl "'99-133 752-01 .~ 
11-130 191-15 , .. ~ ........ ~15-032 001-45 , 

15-032001-45-© ' ~ J 

l 
I 

1 l ~8-279 0l0-~.--' 
431-91 \ ._ _ __ ------

1,----
----

! \ 
12-500 151-45 i 

- 25 308 8.204-0 \ 11-108174-15 
[ID 18-378' 001-91 .-·--·l --.-- ' , __ .--. I L- __ o I 

• 15-032001-45 18-373 011-91 I 
99-135 350-91 ~ ~ i ...___ -' -: 'ì ~ () ~~ I __ ,...---' 

15-032 001-45 ~ fl fffià.. L-. 
18-278 oo~ ~ ~ ~ 15-032~: ~ @ 99-134369-91. 

~ WW 15-032001-45/::/, ...___ . ...J , 
~ ;1 15-032 001-45 ~ ~ I \ -~~ @ ~~ 

99-134 299j91 18-372 001-91....... I. @~ 
I G:1 15-032 oÒt-45 

~ 
99-134 452-91 

=-===-=--=--=--=--=--=-~-=-______________ -_-_-___ -..... -25 308-8.204-0 [ID 9_ _ 
i __ ·-·1 91-095829-91 I _ 

·-'1 .---- ' .-' I . .-L--.--

91-095 837-91 I ...___' ..... 

L."'---' r-----~:-------------------------+---~ 

24 132-2.204-4 ~ 
i 
i 

D siehe Erlaulerungen Register [!).[!!] 
see explanations in section [!).[!!] 
voir légende registre [!].[!!] 
ver explicaciones del registro [!]. [!!] 

............... 

71-16 00-0208 

99-134 008-91 

71-1~ 00-0118 

85 



Schalteinrichtung 
Switching system 
Dispositif de commande 
Mecanismo de mando -918/37 

zur· pour 
lor· para 

91-167 814-91 ..... 
c::::E .. 13-030 241-05 

C\J o 
/ o 91-167 815-15 
I / 

11-210 081-15 m 

» ---

f'..... 

/ "- , 
/ 91-16.7 467-21 "-

/! " 
181/5191-167561-05 

! / 

@(' 
" 

91-010 538-05",,1 

13-033193-05 .. n 

12-305 174-15· .... -@, 

---" ~" 

11-108 294-15~ 

12-305174-15 ....... @ 
''0 ". 

12-110 170-15 

~ 

"'''''''91-167738-11 

PFAFF 938 

91-168 125-05 -

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 
Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

~ 
11-108 171-15 

~ 91-268008-71/893 [ill = 6 mm 

11-225 292-15 

91-268017-71/893 ..... 
Ì'@ ....... 16-919 051-05 
i ~.11-178166-15 

V 

91-268009-75/895 

... " 91-168 146-21 

" 

\O -"-
91-167 739-05 

"­
"­

"-
" " " "-

" i " , ',.~ 

..... ·91-168147-75/893 r 
I 

-" 
·~ ...... 11-108 294-15 

91-
1
167 545-15 I 

~I 
~- I 

~~--------------------------~ 
~ 91-167165-71/893 

86 
D siehe Erlauterungen Register OO-IEI 

see explanations in section ~·IEI 
voir légende registre ~·IEI 
ver explicaciones del registro ~·IEI 



Schalteinrichtung 
Switching system 
Dispositif de commande 
Mecanismo de mando -918/37 

zur· pour 
lor· para PFAFF 938 

91-167 743-15 

~ 
99-134 828-91····· .. ··-· 

------------

D siehe Erlauterungen Reglster (:!].[:!il 
see explanations in section !!l.(2!] 
voir légende registre !!l. (2!] 
ver explicaclones del registro !!l.(2!] 

91-167 118-75/895 .. · .. · 

99-135 298-91 

~ 12-640 130-55 

7~99-135 298-91 

--

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 
Requiere grupo acondicìonador del aire comprimido -925/03 

91-167811-12 ..... 
~11-130 233-15 

87 



Wartungseinheit 
Air filter /Iubricator 
Conditionneur d'air comprimé 
Grupo acondicionador del aire comprimido 

91-187 426-70/893 ~ 

25 308-8.206-0 [lli , 
\ 

_..--­
..----..----..---

. ..----
L--"----

D siehe Erlauterungen Register ~.[!!] 
see explanations in section ~.[!!] 
voir lègende registre ~. [!!] 
ver explicaciones del registro ~. [!!] 

-925/03 
zur· pour 
for· para PFAFF 938 

.............. 91-187 293-75/893 

12-335 191-15 
./ol 

@~311-15 

99-136 546-91 
......... 

89 



Zubehorteile 
Accessory parts 
Accessoires 
Accesorios 

zu" pau. 
for.para PFAFF 938 

91-268003-75/893(-748/ .. ) 
I 

,.11-108222-15 
~. 

a@ 

11~108 222-15 

\ 
91-167 996-75/893 

In Verbindung mit Unlerklasse ·913/06 (Nadelposilionier-Einrichtung) 
In conjunct.on wilh subclass ·913/06 (Automa!ic needle positioner) 
En liaison avec la sous-classe -913/06 (Positionneur-aiguille) 
En combinacién con la subclase -913/06 (Posicionador) 

91-107 723-05 
j 

! 91-107711-15 
~ /11-130170-15 11-130 3~3-15 
'::::.U f i 91-167 646-05 l---1) 
~~14-r8220~~ 

~~~~ 
12-bo5 154-15 ~ 

In Verbindung mi! Unterklasse -913152 (Nadelpositionier-Einrichlung) 
In conJunction w.th subclass -913;52 (Automatic needle positioner) 
En liaison avec la sous-classe -913/52 (Positionneur-aiguille) 
En combinac.én con la subclase -913'52 (Pasicionador) 

91-107 723-05 

b 
M 

11-130 170-15 

~ ! 
12-tJ05154-15'i)) ~ a ,~ 

~ "'91-107 711-15 

91-167588-75/893 (-780/01-980/ .. ) 
(- 913/06) 

o .. · .. ·91-165 704-15 (-748/ .. ) 

91-056 578-91 

·_ ...... 91-056194-21 

f!!) .. _ ... 91-056 193-25 

1-.91-174879-05 

~-.91-056192-25 

@-'12-024 191-25 

········ .. · ... ·91-168 518-71/894 

D siehe Erlauterungen Register [!l.1E) 
see explanations in section [!l.1E) 
voir légende registre ~.IE) 
ver explicaciones del registro ~.IE) 

~ •···· .. ·· .. 91-032087-45 

91-032 087-45 

91 



Zubehorteile 
Accessory parts 
Accessoires 
Accesorios 

91-129 916-91 
\ 
\ 

zur· pour 
for • para PF AFF 938 

~ 
11-108 285-25 

/~ 
11-108285-25 

91-033 915-21 

91-038 801-75/699 
91-038 882-21 

92 

-_ ... 91-027 964-01 
leer 
empty 
vide 
vacia 

·_·······91-069 585-25 

@ ........ 91-701515-25 

--'97-30118-325/893 

91-009 033-05 

91-16814@OI..) 

System 438 m 
Système 438 m 

~
Sistema 438 m 
./ 

-'~ 
--~---91-029 007-91 

(-771/01; -771/04) 

91-100 291-15 ............ ~ 

91-167 350-01 .... ~ 
I~) 91-167 300-05 ........... ~ 

\ 
91-029 339-91 
(-771/01; -771/04) 

91-027 289-15 ....... .. 

91-029 692-75/792 
i 

91-168 375-71/893 

91-069 335-72/893 
~ 

~~"·-11-039 360-15 

~ 
1-.. ··11-039360-15 

91-027371-12 

~_ .. U-174 233-15 

·····91-027 370-05 

D siehe Erlauterungen Register 0·[!1] 
see explanations in section 0· [!1] 
voir légende registre 0· [!1] 
ver explicaciones del registro 0· [!1] 



Zubehorteile 
Accessory parts 
Accessoires 
Accesorios 

zur· pour 
for.para PFAFF 938 

91-129 640-70/894 

91-129 783-71/894 ~ 

91-129 784-71/894 ~ 

91-029 036-70/894 ..... 

1(.) ....... 91-129 785-05 

91-129 644-05.·········· .. ······~ 

91-129 649-45 

91-129 645-75/ 698 .......... .. 

91-129 680-25 

@) .. · .... 12-305 174-15 

® ...... ·12-024191-15 

99-115 037-45 ......... Q 
~ 91-129 159-70/894 ..... 

_ .... 91-129 621-75/894 

o 
91-129 118-75/894 

-91-129637-75/894 

99-115034-15 .......... @ 
12-305414-15 ......... ·@ 
12-305414-15 ......... @ 
99-115 034-15 .... ·_ .. i'@\ 

,,--,. ~ 

~[]~S:ieh~e:E=rla=.ute=ru~ng~e=nR~e=9Is=te=r:0~.D!D=~~==========================================~~~~========~ 
see explanations in section 0.~ 93 
voir légende registre 0·[El 
ver explicaciones del registro 0·[El 



Fadenoler 
Thread lubricator 
Graisseur de fil 
Lubrificador del hilo 

zur· pour 
lor· para PF AFF 938 

91-268 015-70/893~ ...... 

91-084 118-15 

Einstellehren 
Adjustment gauges 
Calibres 
Calibres de ajuste 

! 

I 
91-129 996-01 

94 

11-108 222-15 

~ 
11-108Zs 

99-134· 093-05 

zur· pour 
lor· para PFAFF 938 

o 11-210165-15 

1 
~ 

11-210 165-15 

/ 
99-134 089-05 

~ 
91-129' 995-05 

· .. ·· .... ·91-268051-75/893 

~ 91-084102-71/789140/61 

13-030 341-05 

b 

D siehe Erlauterungen Register m·(!2] 
see explanatlons in seclion m· (!2] 
voir lègende registre m·(!2] 
ver explicaciones del registro m· (!2] 



, 
o' 

Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 938 

106 

91-167 809-91 ...... 

..... 91-167 528-05 

91-118 196-12 
'- ...... 
~ 1~-174 173-15 

~ 91-167 810-91 ...... 

91-000 ~7-05 ~ "®-·U-174 086-1!i 
~Dì1lS191-167 539-05 

~ ~····91-168 397-05 
~ ~ 

" .. 11-174 086-15 ~! 

91-000792-15 

91-047 570-04 [!] 

~ 
~ 

-6/01-915/05 
-45/02-915/05 (-900/ •• ) 

91-047 588-04 [!] 

fiFW 
~ 

-19/54 (-900/ •• ) 
-34/01 (.-900/ •• ) 

-6/01-915/05 
-45/02-915/05 (-900/ __ ) 

91-047575-04 [!] 

~ 
~ 

-3/21 (-900/ __ ) 
-6/01 (-900/ .. ) 
-716/04-6/01 (-900/ •• ) 
-716/06-6/01 (-900/ •• ) 
-748/ •• -6/01 (-900/ •• ) 

91-047 632-04 [!] 

~ 
~ 

-49/01 (-900/ •• ) 

91-168 019-91 ...... 

···91-168 020-01 

13-052 049-55 
ç; ~/ 

91-701179-15 
91-168 066~92~ a~ -

-2/96-900/ .. -918/37 
-3/21 (-900/ •• ) 
-6/01 (-900/ •. ) 
-6/21 (-900/ •. ) 
-17/31 (-900/ •• ) 
-19/54 (-900/ •• ) 
-34/01 (-900/ •. ) 
-39/31 (-900/ •• ) 
-49/01 (-900/ •• ) 
-358/01-918/ .• (-900/ •• ) 
-716/04-6/01 (-900/ •• ) 
-716/06-6/01 (-900/ •• ) 

91-047 576-04 [!] 

~ © 

-3/21 (-900/ .• ) 
-6/01 (-900/ .. ) 

91-047 653-04 [!] 

~ 
~ 

-34/01 (-900/ •• ) 

-716/06-82/12 (-900/ •. ) 
-716/06-83/03 (-900/ .. ) 
-716/08-17/82 (-900/ .• ) 
-716/08-19/51 (-900/ .. ) 
-716/08-39/82 (-900/ .. ) 
-716/18-17/82 (-900/ .. ) 
-716/18-39/82 (-900/ .• ) 
-748/ •. -6/01 (-900/ •• ) 
-771/01-6/27 (-900/ •. ) 
-771/04-6/27 (-900/ .. ) 
-780/01-6/03-900/51-980/02 

91-047587-04 [!] 

[J] © 

-34/01 (-900/ •• ) 

91-047666-04 [!] 

~ 
~ 

-34/01 (-900/ •• ) 

D siehe Erlauterungen Register [a].[!!J 
see explanations in section ~. [!!] 
voir légende registre ~. 00 
ver explicaciones del registro ~·oo 

--.../ 

--' 



'-

Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 938 

91-041618-04 m 

~ 
~ 

-6/01-915/05 
-45/02-915/05 (-900/ •• ) 

91-047 164-04 m 

~ 
~ 

-17/31 (-900/ .. ) 
-39/31 (-900/ •• ) 

91-059 349-04 [Il 

~ @ 

91-047 691-04 m 

-6/21 (-900/ •• ) 

91-041166-04 [!] 

~ 
~ 

-17/31 (-900/ •• ) 
-39/31 (-900/ •. ) 

91-059 771-04 [!] 91-059 778-04 [!] 

mm @ ~ @ 

91-041103-04 [!] 

-6/21 (-900/ .. ) 

91-041 868-04 m 

~ 
bdj 

-716/08-17/82 (-900/ •• ) 
-716/08-19/51 (-900/ .. ) 
-716/08-39/82 (-900/ •• ) 
-716/18-17/82 (-900/ •• ) 
-716/18-39/82 (-900/ .. ) 

91-058034-24 [!] 

© 

~~~ ~~~ 
©I 

~ 

-716/06-6/01 (-900/ •• ) -716/06-82/12 (-900/ .. ) 
-780/01-6/03-900/51-980/02 -716/06-82/12 (-900/ •• ) -716/06-83/03 (-900/ •• ) -6/01 (-900/ •• ) 

91-058113-24m 91-058114-24 m 111121 91-058139-24 [!] 

© 

© 

-3/21 (-900/ •• ) 
-6/01 (-900/ •• ) 
-716/04-6/01 (-900/ •• ) 
-716/06-6/01 (-900/ •• ) 
-748/ .. -6/01 (-900/ •• ) 

D siehe Erlauterungen Register [!l-I:!!] 
see explanations in section [!l -l:!!] 
voir légende registre 0-1:!!] 
ver explicaciones del registro 0 -l:!!] 

© 

~~~ 
© 

© 

©) ~~ © 

© 

-3/21 (-900/ .. ) 
-6/01 (-900/ •• ) -34/01 (-900/ •• ) 

91-041119-04 m 

~ 
~ 

-358/01-918/ .• (-900/ .. ) 

91-059 294-04 [Il 

-771/01-6/27 (-900/ .. ) 
-771/04-6/27 (-900/ .. ) 

91-058086-44 m 111/21 

© 

~Q~ © 

© 

-6/01-915/05 

91-058140-24 m 

© 

~~ © 

© 

-19/54 (-900/ .• ) 
-34/01 (-900/ .. ) 
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Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 938 

~ 
~ 

I 91-058199-04m 

I © 

I ~~~~ I 
© 

-49/01 (-900/ .. ) 

91-058253-240110/21 

-45/02-915/05 (-900/ •. ) 

91-058298-24m 

-358/01-918/ •• (-900/ .. ) 

91-150 028-04 m 

-716/06-6/01 (-900/ .. ) 
-716/06-82/12 (·900/ .. ) 
-716/06-83/03 (-900/ .. ) 

108 

91-058211-24 [!] 

© 

~~~ 
Cl 

-34/01 (-900/ .• ) 

91-058254-24 m 

-45/02-915/05 (-900/ •. ) 

91-058 370-24 [!] 111121 

-17/31 (-900/ •• ) 
-39/31 (-900/ •• ) 

91-150 168-93 m ...... 
r-=---..--.-~ ... 91-150 166-05 
@ .... ==~ .......... ········_··11-108 849-25 

@ 

-771/01-6127 (-900/ •• ) 
-771/04-6/27 (-gODI •• ) 

91-058217-24m 91-058252-24 [!] 

© © 

~~~ ~ll~ 
@ © 

-34/01 (-900/ .. ) -6/01-915/05 

91-058257-240111121 91-058283-24 [!] 

@ o 

@ 

-6/21 (-900/ .. ) -6/21 (-900/ •• ) 

91-058381-24 [!] 91-058580-24 ill 

-716/08-17/82 (-900/ •• ) 
-716/08-19/51 (-900/ •• ) 
-716/08-39/82 (-900/ .. ) 

-17/31 (-900/ •. ) -716/18-17/82 (-900/ .. ) 
-39/31 (-900/ •• ) -716/18-39/82 (-900/ .. ) 

91-158 647-930111121 

11-210043-15 .. ····f ~· .. · .. 11-210 043-15 

-780/01-6/03-900/51-980/02 

D siehe Erlauterungen Register ~.I:m 
see explanations in section ~.I:m 
voir légende registre ~.I:m 
ver explicaciones del registro ~.I:m 

---' 

'.~. 



I 

Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 938 

99-248 862-90 
~ 

-2/96-900/ .. -918/37 

91-052 023-93 0 m 
~ 

91-057 131-05 []ill 

-19/54 (-900/ •• ) 

91-055 056-230 Ci§] 

~ 

91-057 133-04 (16)!1IJ 
i 127131 
I 
I 91-051 725-05 

_ i çb 
~~--, 

91-051 724-05 

-17/31 (-900/ •. ) 
-39/31 (-900/ •• ) 

91-055106-23m~ ..... 
91-057133-04 (21)!1IJ I 127;131 

I 21 302-3.018-8 
i ! [ffi] 
; ~ 

-716/06-6/01 (-900/ •• ) 

D siehe Erlauterungen Register [!].~ 
see explanations in section [!].~ 
voir légende registre [!].~ 
ver explicaciones del registro [!].~ 

91-026904-14121/21 

~ <3.'11_100 265-15 

-45/02-915/05 (-900/ •• ) 

91-054 501-23 0 
~ 
91-057 133-04 (21) 

! []ill127/131 

I 213l0~ , 
91-041 603-05 

-6/01-915/05 
-6/21 (-900/ •• ) 
-716/04-6/01 (-900/ •• ) 
-716/06-6/01 (-9~0/ •• ) 

91-055 096-93 0 
~ llil =4 mm 

-45/02-915/05 (-900/ .. ) 

91-055112-230 
~ 

91-057 133-04 (21)!1IJ 

.. ,.
1 21 302:3.0;::~31 

l ~ 
i ~ 

i 
91-051 724-05 

-34/01 (-900/ .• ) 

91-158 185-15 

~ ~OO265-15 

-49/01 (-900/ .. ) 

91-054504-230 
~ 

91-057133-04 (21)[[)] 
i 127i131 
l 
! 21 302-3.018-8 
i ì @!Il 
i ~ 

I 
91-051 724-05 

-6/01 (-900/ .• ) 
-6/01-915/05 
-6/21 (-900/ •• ) 

91-055 098-930 
~ llil = 2,4 mm 

-45/02-915/05 (-900/ •. ) 

91-055147-930 
~ llil = 2 IT)m 

91-026307-21 

i , 

I 
91-057 125-05 []ill 

-45/02-915/05 (-900/ .. ) 

91-052021-93EJm 
~ 

91-057131-05[]ill 

I 

-716/08-19/51 (-900/ .• ) 

91-055030-230 
~ 

91-057 133-04 (16)!1IJ 

,
'".: 21 302_3.0;::~31 

! ~ 
~ 

I 
91-051 724-05 

-34/01 (-900/ •• ) 

91-055 099-93 0 
~ llil = 1,6 mm 

l 
91-057 125-05 []ill 

-45/02-915/05 (-900/ •• ) 

91-055148-930 
~ llil=2 mm 

-45/02-915/05 (-900/ •• ' 
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Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 938 

110 

91-055149-93 ITJ 
.A.. llil = 2,8 mm 

!~"""---~~ 
j 

91-057 i25-05 @l!l 

-45/02-915/05 (-900/ •. ) 

91-055 179-03 ITJ 
.A.. 

91-057 133-04 (21) [El 
...... 1271131 

...... 

... Il 
91-051 724-05 

-3/21 (-900/ .. ) 

91-154474-93 ITJ 
.A.. 

91-057 133-04 (16) [El 
....... 127/131 

.•... 

-716/06-82/12 (-900/ .. ) 

91-155 544-93 rn (!TI] 

...À 

91-05.1133-04 (21) [DJ I 127131 

I 21 302-3.018-8 
I. i ~ 

ç:':::J 

-716/06-83/03 (-900/ .. ) 

91-055 150-93 ITJ 
.A.. llil = 2,8 mm 

-45/02-915/05 (-900/ .. ) 

91-055 550-93 ITJ 
.A.. 

~ 

91-051 A4-05 

-716/06-82/12 (-900/ .. ) 

91-155 138-01 
.A.. 

91-054 918-05 @l!l 

'
l 21 302-3.018-8 

;~ 
~@ 

i 
! 

91-051 724-05 

-771/01-6/27 (-900/ .. ) 
-771/04-6/27 (-900/ .. ) 

91-055 151-03 ITJ 
.A.. 

91-057 133-04 (21) [El 
...... 127/131 

..... 

@i .... ..... 
91-051 724-05 

-49/01 (-900/ .. ) 

91-055 965-93 ITJ 
.A.. 

11-320 098-15 

il
2-024 121-15 

I 21 302-;-3.018-8 
I I ~ 
~ 

/ 
91-057132-05 

-716/08-17/82 (-900/ .. ) 
-716/08-39/82 (-900/ .. ) 
-716/18-17/82 (-900/ .. ) 
-716/18-39/82 (-900/ .. ) 

91-155247-931Ii:!I1 
.A.. 

1I.W:::~ ........... ···11-210 041-15 
~.::. ·--~·91-057 411-15 
éY: '--'-""-11-210041-15 

..,.~~ -·91-157303-05 
@l!l 

-780/01-6/03-900/51-980/02 

91-050 716-93 CD 160/31 
...À 

12-315110-15(2 x) 91-000 089-15(2 x) 

91-055 177-03 ITJ 
.A.. 

91-057133-04 (21) [El 

. •.. ....... 127/131 

21 302-3.018-8 

....M 
91-051 724-05 

-3/21 (-900/ .. ) 

91-057 112-93 ITJ 
.A.. 

12-640 090-55 
l , 

91-169 373-05 

-358/01-918/ .. (-900/ .. ) 

91-155 342-03 m 
...À 

91-057 133-04 (16)[DJ 
I 1271 31 

i 
j 

l 
21 302-3.020-8 
!~ 
~ , 

91-041 603-05 

-748/ .. -6/01 (-900/ .. ) 

' ........ 11-108174-25 

@)· .... -l2-305 114-25 

m 91-050 960-23 ....... ~ 

-716/06-82/12 (-900/ .. ) -17/31 (-900/ .. ) 

D siehe Erlauterungen Register 0·[E) 
see explanations in section 0·[E) 
voir légende registre 0·[E) 
ver explicaciones del registro 0· [E) 



I 

Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 938 

........... 91-050 961-93 m 

-39/31 (-900/ •. ) 

ll-fil!i 
12-305 114-15 --@@T 12-305 114-15 

-716/08-17/82 (-900/ •• ) 
-716/18-17/82 (-900/ •• ) 

91-156 676-93 m 160/41 

D siehe Erlauterungen Register I!]·oo 
see explanations in section I!].[!!] 
voir légende registre I!]·oo 
ver explicaciones del registro I!]·oo 

91-700;\335-25 

Ji 

-716/06-82/12 (-900/ .. ) 

-17/31 (-900/ •• ) 

-716/08-39/82 (-900/ •• ) 
-716/18-39/82 (-900/ •. ) 

91-700 335-15 .. :;." ......... . 
........... ~-~ 91-1~9-93m 

12-305 114-25 -.:::::::~:.@"""© ...----==--..... 

m 91-168430-21 .. ·· .. 

91-156 267-91 
~ 

'-------~ 
11-460 1193-15 

-716/06-83/03 (-900/ .. ) 

~ ....... 91·700335-25 

@ ....... 12-305114-25 

-358/01-918/ •. (-900/ •• ) 

~ 
11-460 193-15 

-716/06-83/03 (-900/ •• ) 
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Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 938 

112 

91~154 398-05 91-154399-05 

-716/06-82/12 (-900/ .. ) -716/06-82/12 (-900/ .. ) 

91-000 089-15 ._ .... _-~ 

@ 
12-315 110-15·'·· ...... 

~ 
91-000 775-15 

91-056 116-90 

91-700824-25---, 

91-040 624-25 . 

...... 91-000 089-15 ~ 
V 12-315110-15 
@/' e 

91-753 936-90 

8 

o .-
91-028 036-25 

-716/08-17/82 (-900/ •• ) 
-716108-39/82 (-900/ •• ) 
-716118-17/82 (-900/ •• ) 
-716/18-39/82 (-900/ •• ) 

~/'91-70D 824-25 

~_._-- 91-040 624-25 

\1./ .... 11-108168-15 (2 x) 

® ........ 12-305114-15 (2 x) 
........ 91-753 936-25 

0 ...... · 91-028 036-25 

~ .......... 91-100288-25 

-716/06-83/03 (-900/ .. ) 

91-056109-25-

91-156 634-90 
....... 

11-108 168-15 ._.~ 

12-305114-15 .. ® 

-716/08-17/82 (-900/ .. ) 
-716/08-39/82 (-900/ .. ) 
-716/18-17/82 (-900/ .. ) 
-716/18-39/82 (-900/ .. ) 

~-91-1OO B2~ 

9!-1141l624-25-€§ 

-716/06-82/12 (-900/ •• ) 

91-043 943-70/895 

91-043 947-92 

11-470 355-25 _ .... _~ V · .. ·91-043 946-25 

91-043 945-75/895-.. _· CO> 

-17/31 (-900/ •• ) 
-716/08-17/82 (-900/ .. ) 
-716/08-39/82 (-900/ •. ) 
-716/18-17/82 (-900/ .. ) 
-716/18-39/82 (-900/ .. ) 

D siehe Erliiuterungen Register ~.I]!] 
see explanations in section ~. 00 
voir légende registre ~·oo 
ver explicaciones del registro ~. (]2] 



,-,.> 

Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 938 

D siehe Erliiuterungen Register [M·IEI 
see explanations in section [M·IEI 
voir légende registre [M·IEI 
ver explicaciones del registro [M. [ill 

91-043 138-71/895 
I 

! 

.. ····91-043154-25 

91-050 966-70/895 
..6. 

· ........ 91-050 968-25 

o 

o o 
o 

91-056 758-70/895 
..6. 

~-11-470 355-25 

........ 91-050 967-75/895 

91-056 138-91 

-17/31 (-900/ .. ) 
-39/31 (-900/ .. ) 

-716/06-82/12 (-900/ .. ) 

113 

,-,.> 

Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 938 

D siehe Erliiuterungen Register [M·IEI 
see explanations in section [M·IEI 
voir légende registre [M·IEI 
ver explicaciones del registro [M. [ill 

91-043 138-71/895 
I 

! 

.. ····91-043154-25 

91-050 966-70/895 
..6. 

· ........ 91-050 968-25 

o 

o o 
o 

91-056 758-70/895 
..6. 

~-11-470 355-25 

........ 91-050 967-75/895 

91-056 138-91 

-17/31 (-900/ .. ) 
-39/31 (-900/ .. ) 

-716/06-82/12 (-900/ .. ) 

113 



Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 938 

~-130 903-15 

91-156 003-75/893/'" 

91-156 005-71/895 ... 
91-031 409-12 

... 12-335 231-15 
! 

91-0~ ~ 

~ 
91-001 283-15 

----
o Q) 17 -p19 025-91 i 

'91-156 OJ2-75/!HJ5 ~ 
----.----------------.----

----

114 

r 
! 

----

L .----

----
------------

----------------

\ 
91-156 004-05 

91-156 255-71/895 ... 

91-056 643-15 . ~ 

91-056642-15 ........ · ........ • .... 

91-156 256-15---

.......... 91-043 136-71/895 (2 x) 

'-11-505 292-25 (3 x) 

'-91-045 769-15 

........... _" ·-91-156 259-15 

.-.............. 91-156 257-91 (2 x) 

-716/06-83/03 (-900/ •• ) 

~""""91-100 291-15 

~ ........ ·91-168135-05 

-171/01-6/27 (-900/ •• ) 
·171/04-6/27 (·900/ •• ) 

-716/06-83/03 (·900/ •. ) 

91-167 973-05 

·171/01-6/27 (-900/ .. ) 
-771/04-6/27 (-900/ .. ) 

91-155 367-91 ... 
~ 
~ ... SD 

11-330 082-15 

-780/01-6/03·900/51-980/02 

D siehe Erlauterungen Register m·~ 
see explanations in section m· ~ 
voir légende registra m·~ 
ver explicaciones del registro m·~ 

Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 938 

~-130 903-15 

91-156 003-75/893/'" 

91-156 005-71/895 ... 
91-031 409-12 

... 12-335 231-15 
! 

91-0~ ~ 

~ 
91-001 283-15 

----
o Q) 17 -p19 025-91 i 

'91-156 OJ2-75/!HJ5 ~ 
----.----------------.----

----

114 

r 
! 

----

L .----

----
------------

----------------

\ 
91-156 004-05 

91-156 255-71/895 ... 

91-056 643-15 . ~ 

91-056642-15 ........ · ........ • .... 

91-156 256-15---

.......... 91-043 136-71/895 (2 x) 

'-11-505 292-25 (3 x) 

'-91-045 769-15 

........... _" ·-91-156 259-15 

.-.............. 91-156 257-91 (2 x) 

-716/06-83/03 (-900/ •• ) 

~""""91-100 291-15 

~ ........ ·91-168135-05 

-171/01-6/27 (-900/ •• ) 
·171/04-6/27 (·900/ •• ) 

-716/06-83/03 (·900/ •. ) 

91-167 973-05 

·171/01-6/27 (-900/ .. ) 
-771/04-6/27 (-900/ .. ) 

91-155 367-91 ... 
~ 
~ ... SD 

11-330 082-15 

-780/01-6/03·900/51-980/02 

D siehe Erlauterungen Register m·~ 
see explanations in section m· ~ 
voir légende registra m·~ 
ver explicaciones del registro m·~ 
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